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Sarrera
Jaun-andre adiskidiok, eskerrikasko gaut hona agertu zaralako:

Eskerrikaskoren alderako jarduntzen garanon artian nagonez, fiola ez
emon bihotz bihotzetik eskerrikaskoak nere biharrak hain arduratsu ezagutzen
ahalegindu dan Juan Ramoén Urkixo aspaldiko adiskide eta Herri-Lagunen
buru dan jaun honi?

Hale be, ez dot gogoko nere buruarentzat hainbeste zaratagaz honelako
gauzak egitea. Badakit borondaterik haundifiaregaz diharduzuela, baina ez
naiz omenen eta choreen zale. Dana dala, orain hemen naukazue, hala
biharrez. Nere adiskide on batzuk hola nahi izan dabelako. Ez deutset
kulparik botako, ze, ifior izatekotan neu naiz pekatari, neu eta ez beste;
duako biharretan sartu nintzalako eta eskatu batik eskaifii deustena onartu
dodalako.

Holan dira gure egintzak eskerrikaskoren alderako, eta honegaitik doiaz
eskerrikaskoak behin eta berriz Urkixo jaunarentzat, hemen zaran guztiontzat
eta hiretzat Ramiro, hauzoko lagun zahar horrentzat.

Baifia, hauxen da hauxe, neu hain txikia izan eta Ramirok hain goian
ipintziagaitik be eskerrak emon bihar gaifiera. Une honetan daukadan lotsaria
nunbait ondo irabazia neukan itxura danez, eta honek plaentziatarrok bai
asmau be, nere aspaldiko adar-jotiaren ordaifiez.

Baifia, datorrena datorrela, guk eibartarrok beti aurreral, eta hemen
naukazue guztion aurrian, trantze honetatik ondo urten guran; hala be,
kostako jatala uste dot. Hobeto esan, herbestekoen artetik ondo urtetzia



da kostako jatana, ez herritarron artetik. Zuek, hertiko semiok, badakizue
nor naizen, zuen antzerako bihargin bat, bihargin apal bat; besterik ez.

Izan be, Eibarren bihargifia izatia da normalena, eta ez izatia lotsaga-
biena. Bihargin berbiak berak esan nahi zabala dauka gure herrian eta
zabaltasun guztian hartzen dot neure buruarentzat.

Benetalaria naizela? Ez dakit ze neurritaraifio. Aide honetatik, nik neure
bururik ezin neike juzgatu, eta iilosofia merkiekin ez dot denporarik galduko.
Ez horixe. Bihargin batentzat denporak asko balio dau-ta.

Sasoian sartu zaran eibartarrok badakizue Elgeta-kaleko armagin familia
batian sortu nintzala eta mutikotatik bertatik era askotako biharreri oratuaz
edo arpegia emonaz ikasi bihar izan dodala gaur dakidan apurra. Nere
sortzetikako kondizifio apalak ifioiz ahaztu barik eta gaztetxotatik Eibarren
hartu nituen sozialista ideeri gogoz eutsiaz.

Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais dalako alkarte honetan
sartze honegaz, batek baifio gehiagok esango dau, berekautan: sozialista,
eta haundikien alkarte bategaz burua bat egin?

Bai, hala da. Baifia zuek ondo dakizue ekintzazale dan bihargin baten-
tzat zein biharrezkuak diran alkarren laguntzan obra onak egin leikezen
instituzifiuak. Eta haundiki itxura daukan instituzifio hau, gaur Euskalerrian
daukagun zaharrenetakoa izatetik aparte, bere barrutik ezer izatekotan aris-
tokrata intelektualen alkartea da hau. Kulturarik sobratzen ez dan herri
honetan bihar biharrezkua. Euskaltzainburu jaunak ederto agertu eban bere
izatia, 1974. urtiaren amaieran Euskaltzaindiak eta Real Sociedad Bascongada
de Amigos del Pais-ek Azkoitiko Insausti jauregian alkarregaz egin genduan
batzar haretan, bi alkartiok, «bai bata eta bai bestea ere, Euskal Herri honen

fruitu jatorra direla esan behar da. Biak Euskal Herri honetan sortuak eta
herriaren onerako sortuak.» (1).

Hala da izen be, benetako instituzifiua, herriaren jakintza maila goratu
nahi dabena.

Historian nork ez daki Azkoitiko zaldunak zer ziran eta zer euren obra?
Besterik izango zan eurak markatutako urratsak jarraitu ahal izan balita.

Hamazortzigarren mende haretan, Herri-Lagunen alkartea sortzeaz, kultu-
ra eta zientzia barriak erakustia nahi eben. Eta, esan neri, ia, zein eibartarren
gogoan ez dan izan holako aurrerazaletasuna? Euskalerrian ifioiz asmatu dan
kulturazko ekintzarik haundiena izan zan zaldun harena.

(1) Euskera, XX, 1975, p. 273.



Lokarturik zegoan na2ifio batian idea barriak zabaltzea zan euren asmoa.
Idea barriegaz datorrenari areriorik ez jako falta izaten eta hiru azkoitiar argi
eta jator harek be kontrariorik izan eben. Bai horixe. Eta, despreziatu nahian
«zalduntxoak» (los caballeritos) gaitzizena erabili da historian. Baifia, izena
da bat eta izana beste bat. Eta, gure zalduntxoen izana, euren egifiak erakus-
ten deuskue. lzenez eta tituluz ezta bere ifior baino gehiago. Azken batean,
egintzak, obrak dira balio dabenak. Lanik haundifia Bergaran sortu eben
mintegia izango zan: Real Seminario de Vergara zeritzana. Herrialde honetan
lehenengo aldiz ipifii zan zientziagaien eskola, Espaifilan bertan oindiok
erakusten ez ziran gauza asko ikastaroetan sartuaz eta ikerketak (inbestiga-
zifiuak) lagunduz eta bultzatuz. Agintari txar batzuk debekatu ez balebe,
gaur beste txori batek kantatuko leuskigun.

Orain, aristokrata intelektual iraun nahia agertzen daben Herri-Lagunak
dalako alkarte honek, lehengoaren memoria ona eruatetik aparte, beste gauza
baliagarri asko izan ditu neretzat. Alkarte honek argitaratzen daben Boleti-
flean atiak zabalik billatu nituan eta bertan agertu ditut Eibarko historiaz
eta arteaz egin izan ditudan aztarketak. Baifia, batez be, lagun jator asko
aurkitu dot bertan, gure herriko gauzak nik edo guk haifia maite dituenak.

Lagun guztiak aipatu ezifiez, gaurkoan, nere gogorapenera sarri datorren
Alvaro del Valle Lersundi zana soilik aipatuko dot.

Euskerarentzat hain une larriak ezagutu genduzen denporan, gizon harek
behin baifio gehiagotan lagundu zeuskun zerbait egin guran ibili gifianori.
Eta, Euskaltzaindia euskeraren bizitzaz arduraturik bere indarrez jokatu
nahirik hasi zan denporan, egin biharrik nahikua leporatu eban, Lekeition
eta Bilbon Bizkaiko lehenengo ikastolak debekatu eta itxi nahi izan zituenean
euren aide jokatuz, bere barruko ekintzak batzordez eratuaz alfabetatze kan-
paifiak planifikatzeari ekin, ikastola hiztegitxoak gertatze lanari heldu eta
abar; Gipuzkoako Diputazifioko Urkixo Mintegian batzartzen gifian eta
gobernadoriak bertatik botatzeko ahalegifietan hasi zanian, Alvaro zanari
esker Herri-Lagunak San Telmon daukan etxeko atiak zabalik ipifii zeus-
kuzen. Eta han bertan burutu zan lehenengo saioz Arimetika hiztegitxoa (2),
ikastolen lehen parte haretan hain premifiazkoa zana.

Alvaro zanak Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais deitzen dan
alkarte honen aide zenbat lan egin eban nik baifio gehiago jakingo dabe
hemengo jaun askok; baifia, Alvaro zanak, euskeraren alde zelako lan ixilla
eta zintzua egin eban, gutxi batzuk bakarrik dakigu. Gaur erreza da euske-
raren alde arpegia agertzea, arpegi ona azaltzeko denporak heldu diranez.
Baifia eskerrikaskorik be jasotzen ez zan denporak ziran harek, eta, hala be,
gure eskari konprometigarriak zintzo betetzen zituan Alvaro zanak. Baifia,

(2) Euskera. XI1, 1967, pp. 55/59.



Alvaro zanak, bere laguntzak Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais
edo Herri-Lagunen alkarte honen izena aprobetxaturik egiten eban, institu-
zifiuak herriaren serbitzurako dirdn usté osoagaz eta urte illun aretan amaika
larritasunetatik atara ginduzen.

Gaifiera, Egan eta Elhuyar euskerazko aldizkariak, literaturaz eta zien-
tziaz euskera hutsean argitaratzen diranak, bere ardurapean hartuak ditu
alkarte honek, denpora haretan argitaratzeko beste modurik billatzen ez
ebelako.

Guzti honegaitik, ikusiko dozue, nere moduko bihargin eta euskaltzale
batentzako, ze ohore haundia dan holako alkarte batian bertako izatia.

Orain, nere izendapenez gogoratu diraneri eskerrak emon biharrian nago,
gure gauzak eskerrikaskoren alderako diranez. Baifia bihar bada ezta hau
be, Kaietano Kareaga gure artista umoretsu harek ondo zifiuan moduan,
ez noia eskerrikaskorik emotera, lehenak be gastatzeke eukiko dozuez da.

Eta, saltera amaitzeko, euskaldun zaranori parka eskatu biharrian nago,
nere sarrerakoa bera erderaz emongo dodalako. Hitzaldiaren gaitzat, Herri-
-Lagunen alkarteko boletifiean orainarte eskeifii ditudan biharren jarrapenez,
gauza apaltxo bat agertuko dot, Eibarko historiarako gehigarriz bertako
seme batek guztiori eskeifiia.

INoticias de los artistas

En primer lugar vaya mi agradecimiento a las personas miembros de la
Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais que tuvieron el acuerdo
de honrarme con este nombramiento en la institucién por la que simpatizo
por lo que representa en la historia, por los amigos que la componen y por
la buena acogida que dispensaron a mis modestas aportaciones sobre temas
de historia y arte de nuestro Eibar. Este mismo discurso de ingreso en la
entidad, constituirda una edicion mas que viene a engrosar las ya aludidas
contribuiciones de interés local. Se trata de una breve exposicion de refe-
rencias de artistas eibarreses que he podido localizar entre los siglos XVI
y XIX, sin incorporar los artesanos cinceladores y damasquinadores que
tanto contribuyeron con su obra artistica a la presentacién ornamental de
las armas y objetos fabricados en Eibar, cuyo éxito y fama traspasaron
fronteras. EI tema del Damasquinado qued6 tratado con cierta amplitud en
el Diccionario Enciclopédico Vasco, vol. VIII, de la Editorial Aufiamendi.

Como indiqué en la introduccion al capitulo de los hijos ilustres de
Elgueta, en la monografia que confeccioné sobre esta villa (3), érase cos-

3) J. S. M—Elgueta con Anguiozar y Uhera (C.A.M. de San Sebastian,
1975), p. 131



tumbre en textos de historia citar, cuando no encumbrar, a aquellos hom-
bres que se habian distinguido en hechos de armas o en cargos politicos
y eclesiasticos Unicamente, dejando de lado a los que se destacaban por sus
virtudes en actividades culturales o en otros servicios ejemplares a través
de sus vidas profesionales.

En la bruma de la historia se pierden asuntos de interés para el estudio,
sin posibilidad de esclarecer. Y en esta ocasiébn quiero aportar noticias de
algunos artistas eibarreses, unos conocidos y otros, la mayoria, que no
debieron de caer en el olvido.

Comenzaremos por detallar que el templo parroquial de San Andrés Apoés-
tol de Eibar, en su mitad oriental trazada para ser destinada para cabecera
de la iglesia, es una construccién de la primera mitad del siglo XVI, del
llamado gético vasco. De tres naves con las tres bovedas a la misma altura.
En esta parte arquitectdnica conserva el templo eibarrés sus mas interesantes
valores artisticos. En aquella parte donde las gigantescas columnas llevan
capiteles de orden corintio, de donde arrancan las palmeras que forman
las altas bovedas de estructura gotica, con medallones en claves de sus
nervaduras; en dicha parte conserva, ademas de la Unica vidriera renacen-
tista, la inacabada portada meridional destinada en principio para ser la
puerta principal y que hoy por su interior sirve de batisterio, y en el muro
septentrional la bonita puerta plateresca, elogiada por C. de Echegaray como
la mas preciosa de la provincia en su estilo. En toda esta obra consta docu-
mentalmente la intervencién de los manobreros Gabriel de UBILLA vy
Martin de INARRA, desde 1532 hasta 1540. EIl segundo, a juzgar por su
apellido, era eibarrés (4). Esta bella puerta plateresca fue tapiada durante
las obras de ampliacion del templo, en 1656, y vuelta a abrir en época
reciente al construir el claustro y la sacristia actuales.

Otro a quien por el origen de su apellido y por la época en que aparece
le podemos considerar eibarrés, es a Esteban de ALBIZURI, maestro cantero
aparejador, de primeros del siglo XV, quien se encargd de la construccion
del magnifico templo parroquial de Ntra. Sra. de la Asuncién de Jemein,
en Marquina, hacia 1510, y asi mismo se ocup6 en la construcciéon de la
iglesia de Santa Maria de Fuenterrabia, donde fallecié en 1531. (5).

La citada parroquia eibarresa sufri6 serias modificaciones a primeros
del siglo XVII, trasladando de lo que era el abside oriental, el retablo
inacabado de los Araoz a la parte occidental donde se halla actualmente,

(4) Muagica, Gregorio de.—Monografia Histdrica de la Villa de Eibar (Iran,
1910. 2.* edic. Zarauz, 1956), pp. 116 y 120.

(5) Mugartegui, Juan J. de—La Villa de Marquina (Bilbao, 1927), p. 49.

Arrazola, M.“ Asuncién.—EIl Renacimiento en Guiplzcoa (San Sebastian, 1967-
1969), tomo I, p. 42 y tomo II, p. 590.



para construir, en lo que fue la cabecera del templo, el coro que llama la
atencién por su bdveda con arco escarzano, sobre pilares barrocos, y cuya
traza estructural mantiene atrevidas tensiones en las flechas de los arcos.
Todo un alarde de estudio arquitectonico, ejecutado con gran precision, y
que es debido al eibarrés Diego de EGUIGUREN y AZCOAGA, al que
indistintamente se le denominaba maestro cantero y maestro arquitecto.
Ademaés, él mismo se encargé de abrir la puerta oriental que lleva sobre
el dintel la hornacina donde se ha conservado la imagen roménica de San
Pedro. Asi mismo, entre los afios de 1617 y 1635, llevo a efecto la direccion
de las obras de ampliacidn, siguiendo la traza del irunés Juan de Aguirre. (6).

El jesuita e ingeniero Francisco de ISASI, vinculado al palacio Markeskua
de lsasi, por el aflo de 1646 traz6 los planos de las capillas y la airosa y
original torre que tanto caracteriza a nuestra parroquia de San Andrés, y
su ejecucion se encomend6 a Juan de Ansola. Tenemos noticias anteriores,
de cuando el ejército francés irrumpié en la frontera intentando entrar en
Fuenterrabia, en 1638. En esta ocasiéon, el Padre Francisco de Isasi contri-
buyd con sus grandes conocimientos de ingenieria, dirigiendo las obras mili-
tares necesarias para la defensa de la plaza. (7).

A Juan de ANSOLA e IBARGUREN, a quien acabamos de citarle, se le
titul6 maestro arquitecto, y como queda dicho, se encargd de la realizacion
de las capillas y torre de la parroquia eibarresa de San Andrés, segin el
trazado de Francisco de lIsasi. Este Juan de Ansola, conviene aclarar que
era hijo y discipulo de lIgnacio de Ansola, procedente de la anteiglesia de
San Andrés de Echebarria. En realidad, el padre, llamado Ignacio, se hizo
cargo de las aludidas obras parroquiales de Eibar en 1641, y fueron continua-
das por su hijo Juan hasta quedar terminadas en 1662. Una vez finalizadas
las obras, fue nombrado alcalde de la villa de Eibar. (8).

Hilario de MENDIZABAL fue un escultor que entre los afios de 1736
y 1739, con la colaboracion de Francisco de Arizpe ejecuté los cuerpos supe-
riores del retablo mayor de la parroquia de San Andrés, cuyos primeros
cuerpos son obra de los Araoz, padre e hijo. Entre otros bultos, sabemos
con seguridad que salieron de sus propias manos el Cristo y el San Juan del
Calvario del atico. Hilario es, ademas, autor del retablo colateral de las
Animas, realizado entre los afios 1744 y 1750. Aqui es donde el escultor
se muestra con su propio estilo que en sus lineas generales viene a ser

(6) Mugica, G. de.—Ob. cit.,, pp. 118/119.
Arrézola, M.* A.—Ob. cit., t. Il, p. 597.

(7) Mugica, G. de.—Ob. cit, pp. 120, 253 y 268/269.
Arocena, Fausto—Diccionario biografico vasco (San Sebastian, 1963), p. 117.

(8) Mugica, G. de.—Ob. cit.,, p. 120.



churrigueresco. Realizé6 también, en 1743, un Descendimiento para las pro-
cesiones de Semana Santa. (9).

A Andrés de ESPILLA, dorador, se le encargaron los trabajos de dirigir
el dorar dicho altar de las Animas, el afio de 1760. (10).

Fernando de ARIZPE, escultor, oriundo del caserio Arizpe. G>mo queda
dicho, colaboré con Hilario de Mendizdbal en la ejecucién de los cuerpos
superiores y el atico del retablo mayor de San Andrés, para completar la
obra inacabada de los Araoz. Pero, ademds, en 1747, en colaboracién con
el también eibarrés Joaquin de UNCETABARRENECHEA hicieron el re-
tablo colateral de San Antonio en la iglesia de Ntra. Sra. de Azitain (11).
La nueva moda de mostrar sobriedad y aspecto rdstico, tan err6neamente
llevada en pro de sensacion de la iglesia pobre, ha hecho desaparecer muchos
retablos barrocos y neoclasicos dorados de nuestros templos, y también los
de Azitain se han perdido sin pena ni gloria con la obra de los escultores
eibarreses. En el muro septentrional del templo de Azitain permanece como
Unica muestra del altar la imagen del santo titular.

Juan Bautista de MENDIZABAL fue un escultor neoclasico, a quien
dediqué un articulo en el programa oficial de las fiestas tradicionales de
San Juan, publicado el pasado afio por el Ayuntamiento eibarrés.

Hay noticias de un escultor de este nombre que entre los afios 1736 y
1739 trabajé a las 6rdenes de Hilario de Mendizébal, y a quien el Ayunta-
miento le nombr6 perito en 1747 para examinar el retablo colateral de San
Antonio de la iglesia de Ntra. Sra. de Azitain, obra realizada por F. de
Arizpe y J. de Uncetabarrenechea. Y es de suponer que no se trata de la
misma persona, ya que distan 78 afios desde aquel oficial que trabajé en
el retablo mayor de San Andrés a aquel que tall6 esculturas para la parro-
quia de Guernica.

El escultor neoclasico a que nos referimos es aquel J. B. de Mendizéabal
por quien el Ayuntamiento de Eibar, en sesion del 16 de octubre de 1795,
tomé el acuerdo de dar varios castafios para reponerle de las pérdidas que
sufrio al quemarsele algunos troncos que tenia «para hacer estatuas». Este
escultor eibarrés de la segunda mitad del siglo XVIII, entre los afios de
1756 y 1781, colaboré con el arquitecto vergarés Tomas de Jauregui en la
obra del hermoso retablo mayor de la parroquia de la Asuncién de Nuestra
Sefiora de Zumarraga, y es presumible que sea él el autor de la parte esta-
tuaria del mismo. En 1784 esculpi6 la imagen de San Andrés con destino

(9) Mdgica, G. de.—Ob. cit., pp. 126/127.
(10) Mdgica, G. de.—Ob. cit., p. 127.
(11) Mdgica, G. de.—Ob. dt., pp. 126/128, 178.



a las procesiones de Eibar. En 1799 realizé un relieve de la Trinidad, las
tres imagenes de bulto, y los angeles del remate, para el retablo mayor de
la parroquia de Foronda (Alava). Y, finalmente, nos consta que en 1814
tallé6 un Cristo del Sepulcro y de Resurreccion para la parroquia de Guer-
nica. (12).

Hasta el pasado siglo no hemos podido localizar ninguna referencia de
pintores eibarreses, y el primero de la especialidad es Aniceto Ramdn de
ACHUCARRO, eibarrés o residente en Eibar, que el afio de 1848 pint6
un cuadro que representa el bautismo del Sefior, para colocar en el batis-
terio de la parroquia de Ntra. Sra. de la Asuncion de Jemein. (13).

Desde antafio funcion6 en Eibar una escuela de dibujo para la formacion
de profesiones industriales. Y sabemos que la escuela marché por firmes
derroteros desde el afo de 1876, al hacerse cargo Fausto de MENDIZABAL.
Este alcanzd fama por haber sido profesor de destacados artistas del damas-
quinado y cincelado. Fue discipulo, amigo y colaborador de Placido Zuloaga
y profesor de dibujo del hijo de éste, el pintor lIgnacio Zuloaga. Toribio
Echevarria que en su mocedad trabajé de aprendiz de damasquinador, re-
cuerda que Fausto Mendizabal, junto con Vicente Iriondo «Manchén», To-
méas Guisasola y Donato Sarasia, se distinguié6 como discipulo aventajado
de Placido Zuloaga. (14).

Se sale de mis propdsitos mencionar los artistas o artesanos cinceladores
y damasquinadores, pero me voy a exceder en el caso de la dinastia de
los Zuloaga, que se distinguieron en diversos trabajos de arte.

La familia Zuloaga adquiere importancia con Blas de ZULOAGA, maes-
tro armero, bisabuelo del pintor Ignacio. Blas naci6 en Eibar el 13 de mayo
de 1782 y falleci6 en Madrid el afio de 1856, siendo maestro y organizador
de la Armeria Real. Su hijo Eusebio de ZULOAGA fue maestro cincelador
e iniciador del damasquinado, a quien se deben los primeros progresos

(12) Mugica, G. de.—Ob. cit., pp. 126/128, 178 y 278.

Caro Baroja, Julio.—Monumentos religiosos de Lesaka. Anuario de Eusko-
Folklore, X1, 1932, p. 22.

Enciso, Portilla, Eguia y Azcarate.—Catalogo Monumental. D idcesis de Vitoria,
vol. 1V, Llanada Occidental (Vitoria, 1975), p. 385.

Arocena, F.—Ob. cit.,, p. 149.

(13) Mugartegui, Juan J. de.—Ob. cit., p. 54.

Ybarra, Javier de.-~atalogo de Monumentos de Vizcaya (Bilbao, 1958), p. 405.

(14) Mdgica, G. de.—Ob. cit., pp. 326 y 521.

Sarasketa, Pedro.—Eibar, monografia descriptiva (Eibar, 1909), p. 44.

Echevarria, Toribio.—Viaje por el pais de los recuerdos (México, 1968), p. 99.

Arozamena, Jesis M.* de.—lgnacio Zuloaga, el pintor, el hombre. Sociedad
Guipuzcoana de Ediciones y Publicaciones (San Sebastian, 1970), p. 48.



en el arte de ataujia, que desarrollaria su hijo Placido para derivar al clasico
damasquinado. Eusebio naci6 en Madrid en 1808, siendo su padre, como
se ha dicho ya, el encargado de la Armeria Real, estudié de armero con su
tio Ramén, a la sazén examinador de armas en la fabrica de Placencia (15),
y le sucedidé en el cargo de la Armeria Real a su padre, al fallecer éste en
1856. Pensionado por el rey Fernando VII trabajé en Paris junto al dis-
tinguido M. Lepage, arcabucero del rey, y en la fabrica de Saint-Etienne.
Pero a su regreso vino a instalarse en Eibar para montar su propia fabrica
de arcabuces y un taller mecanico para la fabricacion de cafiones. En el
museo de Dresde examind viejas armas de Damasco para lograr mejorar los
trabajos del incrustado de oro, y que de ahi tomé el nombre de «damas-
quinado». Estas mejoras fueron ampliadas por su hijo Placido, y se describen
detalladamente en el antes mencionado D iccionario E nciclopédico WV asco.
Placido ZULOAGA, cincelador y damasquinador, nieto de Blas, hijo de Euse-
bio y padre del renombrado pintor Ignacio, naci6 en Eibar en el afio de
1834 y falleci6 en 1910. Autor del Sepulcro de Prim, en Atocha de
Madrid, fue quien dirigi6 los trabajos de ornamentacion de una capilla en
el Santuario de Loyola en colaboracién con otros damasquinadores de la
escuela que él cre6 en Eibar, y a través de él llegaron los primeros tole-
danos a aprender el arte que hoy se dice de Toledo. Placido recibié la
Medalla de Honor de la Exposicion Universal de Paris en 1900, por un
reloj damasquinado. A él se debe principalmente la aplicacién de las artes
del repujado, cincelado y damasquinado a objetos que no fueran armas,
y fabricé arquetas, estuches, copones, jarrones, bandejas, etc., que adquirie-
ron fama universal con el nombre de «Objetos de Eibar» y aporté sanos
beneficios econémicos a muchas familias eibarresas desde el tercio final del
siglo pasado hasta mediados del presente.

El renombrado pintor Ignacio ZULOAGA ZABALETA, hijo de Plécido,
nacié en Eibar el 26 de julio de 1870 y falleci6 en Madrid el primero de
noviembre de 1945. Muchisimos museos del mundo guardan las obras picté-
ricas de este ilustre eibarrés, y seria dificil enumerar aqui sus principales
cuadros. Enrique Lafuente Ferrari y Jesis M® de Arozamena estudian en
sus densas obras la vida y obra de este artista singular, a la vez que perfilan
la trayectoria familiar de los Zuloaga. (16).

(15) Larrafiaga, Ramiro.—Placencia de las Armas (C.A.M. de San Sebas-
tian, 1970).

Sarasketa, P.—Ob. cit.

(16) Lafuente Ferrari, Enrique.—Lavida y el arte de Ignacio Zuloaga (2.* edic.
corregida y aumentada. Madrid, 1972).

Arozamena, Jesis M.* de.—Ob. cit.

Celaya, Pedro.—Eihar, sintesis de monografia historica (C.A.M. de San Sebas-
tian. 1970), pp. 94/95.

J. S. M.—Zuloaga, en Kezka, Bol. del C. D. Eibar, febrero de 1971, pp. 6/8.



Un ejemplo de cincelador eibarrés, con obra expuesta al publico, es
Florencio ALBERDI ONZALO (1855-1940), que de trabajar en la armeria
y en diversos objetos de Eibar pas6 a maestro de taller en el Parque de Ar-
tilleria de San Sebastidn. Fue también profesor de la escuela de grabado
en Oviedo. Hizo una arafia artistica de hierro para el Santuario de Arrate,
que pesa 130 Kg. y con un diametro de 1,30 m., que actualmente esta
colgada debajo del coro del aludido Santuario. Pero ademds, en el Museo
de San Telmo de San Sebastian hay una vitrina donde se exponen diversos
trabajos suyos. (17).

Los eibarreses de nuestra generacion dificilmente olvidaremos a Jacinto
OLAVE AZPIRI, del que la Asociacion Artistica Eibarresa prepara para las
proximas fiestas patronales de San Andrés una exposicion antologica de sus
obras, para conmemorar el centenario de su nacimiento que se cumple el
presente afio. J. Olave estudié en la escuela de Bellas Artes de San Fernando.
Durante largos afios, casi la mayor parte de su vida, fue director de la Aca-
demia Municipal de Dibujo en Eibar, impartiendo sus ensefianzas desde los
conocimientos necesarios para los diversos oficios artesanales de la villa
armera hasta el de mas altos vuelos, como es el requerido para el ingreso
en una escuela de bellas artes, el de unas oposiciones para profesor de dibujo
o el de la iniciacién en su mismo oficio de pintor. Se destac6 como retratista,
con sus trazos amplios y sueltos, imprimiendo sello propio en cromatismos
acertados con delicadeza y sin disonancias (18). Fruto de sus ensefianzas
son la leyenda de artistas eibarreses en la actualidad, dedicados al grabado,
a la pintura, talla y modelado, y la escuela funciona bajo la direccién de
Lucas Alberdi, que en su dia pasd por las ensefianzas de aquel gran maestro
que era Jacinto Olave, fallecido en 1957.

Y por ultimo, citaré al escultor Carlos ELGUEZUA LASUEN, nacido
en 1898. Estudié la talla en madera en la ciudad de Vitoria, de donde paso6
a Bilbao para aprender escultura con Ramén de Basterra. Realizé un viaje
de estudios a Paris y Roma. Y en 1928 obtuvo el premio de artistas noveles
de Guiplzcoa. Hizo varias exposiciones individuales en Eibar, San Sebastian
y Bilbao. Al exponer en la capital guipuzcoana, el critico Carlos Ribera, decia
de él: «Elguezua es un artista completamente formado, consciente de su

(17) Diccionario Enciclopédico Vasco, Editorial Aufiamendi (San Sebastian,
1971), vol. 111, pp. 410/411.

(18) Flores Kaperotxipi, Mauricio.—Arte vasco (Buenos Aires, 1954), pp. 90,
100 y 155/158.

Varios autores, monc”rafia Jacinto Olave. Biblioteca: Pintores y escultores
vascos, de La Gran Enciclopedia Vasca (Bilbao, 1974).

Varios autores, fasciculos Homenaje postumo a Jacinto Olave (Eibar, 1958).

J. S. M.—En el centenario del pintor J. Olave (Programa de fiestas de San
Juan. Eibar, 1977).



labor, y con verdadera y auténtica personalidad... Carlos Elguezua hace alar-
de en casi todas sus obras de una facilidad realista especial, y esta cualidad
constituye la base méas importante de su personalidad.» Sus retratos de
Atafio Ill, lgnacio Zuloaga, Ciriaco Aguirre, el bersolari Enbeita y el
Cristo que se conserva en la iglesia parroquial de Guetaria, son quizas las
obras mas preciadas de este distinguido escultor. (19).

He ahi una relacién cronolégica de artistas eibarreses, que sin duda
contribuyeron en la peculiar idiosincrasia de nuestro pueblo.

Debiera de aportar mas luz sobre algunos de estos artistas, pero es
una pena el estado en que quedd el viejo archivo parroquial tras la Gltima
guerra civil, con escasas posibilidades de investigar con éxito para esclarecer
las fechas y parentescos de algunos de estos artistas, merecedores de mayor
gloria por lo que ellos aportaron a la vida cultural de la villa.

Eibar, 21 de octubre de 1977.

MEMORIA RESUMEN DE ACTIVIDADES DE LA
COMISION DE GUIPUZCOA, DE LA REAL SOCIEDAD
BASCONGADA DE LOS AMIGOS DEL PAIS.

JUNIO 1976 - DICIEMBRE 1977

Durante este Curso ha continuado sus actividades la Comision de Gui-
plUzcoa, bajo la presidencia del Amigo Juan Ignacio de Uria, siendo tesore-
ro el Amigo José Antonio de Zabala y vocales los Amigos Manso de ZUfiiga,
Atauri, Barridla, Silvdn, Martinez, Garmendia, Tellechea y Federico Zabala.
Ha actuado de Secretario quien os habla y como Secretario Técnico de la
Comision de GuiplUzcoa y coordinador de las tres Comisiones, el Amigo
Josu Oregui.

La Comisién ha venido celebrando sus reuniones, hasta un total de 15.
Ultimamente y con objeto de dar una mayor regularidad y eficacia a dichas
reuniones, se ha adoptado el acuerdo de celebrar junta mensual los prime-
ros miércoles de cada mes, reuniéndose previamente una Comisién ejecutiva
nombrada al efecto que prepara el Orden del Dia y vigilia el cumplimiento
de los acuerdos. A la Junta se invita a socios Supernumerarios. La Comision
ha continuado el estudio sobre los nuevos Estatutos de la Sociedad.

(19) Flores Kaperotxipi, M.—Ob. cit., pp. 138 y 212.

J. S. M —EIl escultor eibarrés Carlos Elguezua, en Kezka, Bol. del C. D. Eibar,
en febrero de 1968, pp. 3/4.

Rev. Eibar, diciembre de 1973, pp. 6/7, y enero de 1974, p. 6.



Con respecto a la economia de la Comision, debemos de subrayar los
importantes apoyos recibidos del Ayuntamiento de San Sebastidn, Caja de
Ahorros Provincial de Guiplzcoa, Caja de Ahorros Municipal de San Se-
bastidn, Banco de Vizcaya, Induban, y el Banco Industrial de Guipuzcoa.
A estas Entidades nuestro agradecimiento. Se han recibido otras promesas
que esperamos fructifiquen en el proximo Curso.

Se ha seguido gestionando, con resultado positivo, la asignacion de la
Diputacion Forai de Guipltzcoa con destino a las obras de este Palacio
de Insausti.

En el transcurso de este periodo ha presentado su renuncia a su puesto
activo en la Comisién, el Amigo Leandro Silvan. La Junta aceptdé con tristeza
tal decision, adoptando el acuerdo undnime de nombrarle Amigo de Honor.
Asimismo, y como homenaje de gratitud a su extraordinaria labor en el
seno de la Bascongada, decidi6 proponer a las tres Comisiones la edicion
conjunta de la obra, «Ceramica Vasca», valioso estudio efectuado por el
Amigo Silvan. Con motivo del Bicentenario del Real Seminario de Vergara
la Diputacion de GuiplUzcoa ha reeditado su libro «Los Estudios cientificos
en Vergara en el S. XVIlI».

Constituido el denominado Instituto Vasco de Estudios e Investigacion,
promocién de diversas entidades econdémicas y financieras del Pais para hacer
posible la realizacién de estudios econdmico-sociales de caracter regional y
el apoyo y desarrollo de la investigacion tecnolégica, la Comisién de Gui-
plzcoa de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais recibié la
atenta invitacién de nombrar un representante para formar parte de su
Consejo de Administracion. Nos representa en dicho 6rgano el Amigo José
Antonio Zabala, teniendo la satisfaccion de que ha sido nombrado Director
de dicho Instituto el también Amigo lIgnacio Maria Echeberria.

Han sido nombrados representantes de la Sociedad, los siguientes Amigos:

Sociedad Guipuzcoana de Edificaciones y Publicaciones: Juan Ignacio
de Uria.

Cofradia Vasca de Gastronomia: Javier Orbe.
Patronato del Castillo de Santa Cruz de la Mota: Federico de Zabala.

Junta Cooperacion Cultural de la Diputacion Forai de GuiplUzcoa: Juan
Ignacio de Uria.

La Comisién de Guiplzcoa se adhiri6 a la peticion formulada por Euskal-
tzaindia para la creacién de un Distrito Universitario Comuan Vasco.

La Comisién de Guiplzcoa se ha adherido plenamente a la propuesta



de Vizcaya de crear una denominada Academia Vasca de Derecho, comuni-
cando la idea a los profesionales de la Provincia.

La Bascongada colabor6 en EUSKAL KULTUR KURSOA, celebrado
en Tolosa, y organizado por distintas entidades Culturales de dicha Villa,
asi como en el I Congreso Nacional de Investigacion, Disefio y Utilizacion
de Méquina-Herramienta celebrado en San Sebastidn en octubre de 1976.

Con motivo del Il Centenario del Real Seminario de Vergara, la Sociedad
particip6 activamente en los actos conmemorativos.

Se celebr6 un importante ciclo de conferencias de los Sres. Santoyo,
Palacios, San Martin y Santamaria, asi como una reunién extraordinaria en
la Casa Consistorial de Vergara, bajo la presidencia de nuestro Director,
e intervencion del profesor Koldo Michelena. Con este motivo ingres6 como
Amigo del Pais el Director del Centro Asociado de la UNED en Vergara,
Jests Arpal.

En San Sebastian se celebré6 un Acto Académico en la Diputacion Foral
de Guiplzcoa con conferencias del Amigo Silvan y D. Gonzalo Martin
Guzmaén.

Igualmente se colaboré en la emision de una medalla conmemorativa
del bicentenario en la que figura el escudo de la Sociedad.

L ecciones de Ingreso

Se ha iniciado un Curso de Lecciones de Ingreso en la Bascongada,
dictdindose la primera por el Amigo Juan San Martin. El acto tuvo lugar
en el Ayuntamiento de Eibar el pasado 21 de octubre. EIl Secretario de la
Academia de la Lengua Vasca y nuevo Amigo, pronuncié su leccién sobre
el tema «Artistas Eibarreses entre el S. XVI y XI1X», siendo recibido por
los Amigos Urquijo y Larrafiaga.

Continuara el ciclo en meses sucesivos y en distintas localidades de
GuipUzcoa.

Habiéndose producido recientemente la dolorosa pérdida del Cronista
Oficial de la Ciudad de San Sebastian, don José Maria Donosty, y por el
Grupo Dr. Camino estd en preparacién un Ciclo homenaje en que se espera
intervengan todos los historiadores locales.

E diciones

La Sociedad Guipuzcoana de Ediciones y Publicaciones, fundacién con-
junta de la Caja de Ahorros Municipal de San Sebastian y la Real Sociedad



Bascongada de los Amigos del Pais ha publicado durante el curso las si-
guientes obras:

«De los Fueros a los Estatutos», del Amigo Federigo de Zabala. En el
acto de presentacion conmemorativo del aniversario de 21 de julio de 1876,
intervinieron con el autor, los Amigos Urquijo, Uria y Unzueta.

«El Escribano Mufiagorri, pacificador y fuerista», de Antonio Maria de
Labayen, edicién bilingie presentada en Tolosa, también con ocasion de
las conmemoraciones forales, por los Amigos Urquijo y D. Manuel de Le-
cuona.

«Vascos y Trajes», de la Amigo Maria Elena de Arizmendi. Presenté la
obra en San Sebastidn el Amigo Caro Baroja.

«José Miguel de Barandiaran, Patriarca de la Cultura Vasca», de Luis
de Barandiardn lIrizar. La obra fue presentada en San Sebastidn con asis-
tencia de D. José Miguel y la intervencién asimismo de los Amigos Jesus
Ahuna, D. Manuel de Lecuona, Tellechea y Uria, cerrando el acto el sefior
Obispo D. lJacinto Argaya. Esta obra fue también presentada en Vitoria
en acto organizado por la Comisién de Alava.

«Andanzas y Mudanzas de mi Pueblo (Renteria en la Leyenda y en la
Historia)», de Evaristo Bozas Urrutia, reedicion bilingiie revisada y anotada
por Rodolfo Bozas Urrutia. Presentada en Renteria por el Profesor Koldo
Michelena.

Es momento de subrayar la colaboracion inestimable del ilustre acadé-
mico Rodolfo Bozas Urrutia, con la Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais y concretamente con la Delegacion en la Corte, en su
calidad de Director del Aula Vasca del Ateneo de Madrid.

«lrdn en S. XX (1900-1936)», | Tomo de la Monografia del mismo
titulo, del Amigo Emilio Navas, exdirector de la Revista «<EI| Bidasoa». Fue
presentada en Irin por D. Juan Thalamas y el Director Amigo Urquijo.

«Tejiendo Historia», de Fray José Ignacio Lasa, obra ya terminada y
cuya presentaciéon tendrad lugar el préximo dia 9 en San Sebastidn. Interven-
dran los Padres Villasante y Anasagasti y los Amigos Uria y Barridla. El
Padre Lasa serd recibido ese dia como Amigo del Pais.

De estas publicaciones han sido galardonadas en la Feria del Libro y
Disco Vascos de Durango las obras de José Miguel Barandiaran, Vascos y
Trajes y de los Fueros a los Estatutos.

Por el Grupo Dr. Camino de Historia Donostiarra, filial de la Bascon-
gada y obra cultural de la Caja de Ahorros Municipal de San Sebastian, se
han editado las siguientes obras:



«Boletin de Estudios Histéricos sobre San Sebastidn», n.° 10 y 11,
correspondientes a los afios 1976-1977.

«Indice de Documentos del Archivo Municipal de Hernani», de Fausto
Arocena (reedicion), presentada en Hernani.

«Anclas de Hernani — | Registro de Actas de Don Francisco Antonio
de Oquendo, Inspector de la Fabrica de Anclas (1750-1755)» del Amigo José
Ignacio Tellechea. Con esta ocasién resaltaremos la notable labor del Amigo
Tellechea, participante en gran nUmero de reuniones internacionales como
Roma y Trento, entre otras.

Por la Comision de Guiplzcoa se sigue preparando la edicién de un
tomo homenaje a la memoria de nuestro inolvidable Director Alvaro del
Valle. Es buen momento para invitar a cuantos puedan colaborar con esta
obra, remitiéndonos sus trabajos.

En toda la labor editorial es menester resaltar la benemérita actuacion
y entrega de la Caja de Ahorros Municipal de San Sebastian que hace posible
el sostenimiento y desarrollo de estas dos filiales.

Aparte de lo expuesto, los Grupos asociados de la Bascongada han desa-
rrollado su actividad habitual, que consta en las Actas y Memorias respec-
tivas del:

GRUPO DE CIENCIAS NATURALES ARANZADI
GRUPO DR. CAMINO DE HISTORIA DONOSTIARRA
COFRADIA VASCA DE GASTRONOMIA

EUSKAL DANTZARIEN BILTZARRA

IKASI

PATRONATO IRIGOYEN

ELHUYAR

SOCIEDAD FOTOGRAFICA DE GUIPUZCOA

Deseamos hacer constar que se han iniciado las conversaciones con los
distintos grupos a fin de estructurar mas adecuadamente las relaciones, de-
rechos y deberes, con la Bascongada.

Al terminar la Memoria y haciéndome eco del sentir de mis compafieros
de Comision guipuzcoana, quiero afirmar que a lo largo de todo el curso,
nos ha sido muy grato trabajar bajo la Direccién competente y eficaz de
nuestro Amigo Juan Ramén de Urquijo. A él nuestro sincero agradecimien-
to, y al nuevo Director, «y nuestro querido Presidente», nuestra promesa
de trabajo firme por el bien de nuestro Pais.

J. M. A. O.



INTERVENCION DEL ILTMO. SR. D. NICOLAS LASARTE ARANA.
DIRECTOR GENERAL DE LA CAJA DE AHORROS

MUNICIPAL DE SAN SEBASTIAN Y MIEMBRO

DE LA REAL SOCIEDAD BASCONGADA

DE LOS AMIGOS DEL PAIS,

CON MOTIVO DE LA INAUGURACION Y

PUESTA EN SERVICIO DE LA CASA-TORRE DE EMPARAN.
AZPEITIA, 23 DE JUNIO DE 1977.

Sefioras y Sefiores, queridos amigos:

Un muy afectuoso saludo de bienvenida a todos y muchas gracias por
la cordial asistencia de todos Vds. a la nueva Casa-Torre de Emparan, en
este atardecer de las hogueras de San Juan, dia de tanta tradicién en nues-
tro Pais.

Horas éstas tefiidas de luto y de dolor, una vez mas, en nuestra querida
Euskalerria, que hacen que nos hallemos en estos momentos entristecidos y
perplejos, y precisamente en un acto inaugural como el de hoy, en el que
todo habia de ser gozo, esperanza e ilusién

Pero la vida del Pais sigue, y las tragedias, por mucho que nos duelan,
como nos duelen, no deben impedir la marcha de la vida, del futuro y de
la cultura de nuestro pueblo, que no deben paralizarse, sino todo Io
contrario.

Por eso, y pese a todo, estamos reunidos aqui, lamentando de corazén
las circunstancias que sin duda pesan en el animo de todos y sintiendo,
asimismo las ausencias que, por razén de los luctuosos hechos y de la
comprensible suspensién de la Junta General de los Amigos del Pais en
Azcoitia, son perfectamente l6gicas. Y particularmente la de su Director,
D. Juan Ramoén de Urquijo, que en estos mismos momentos asiste al fune-
ral de su primo y Socio de la Bascongada, D. Javier de Ybarra. La inter-
vencién prevista para hoy, del Sr. Urquijo, serd leida por D. Juan Ignacio
de Uria.

Cumplido, pues, con este penoso deber a que nos obliga la situacion,
pasemos al desarrollo propiamente dicho de lo que hoy nos ha convocado.

Fecha, la de hoy, verdaderamente memorable, creemos, para esta Villa
de Azpeitia y su Valle, y pensamos (sin triunfalismos, pero con ilusién)
que también para toda Guiplzcoa y Euskalerria.

Y por supuesto que lo es para la Caja de Ahorros Municipal de San
Sebastian, que, en este dia, abre gozosa las puertas de esta vieja casa,
cargada de muchos siglos de historia vasca, en un ilusionado afan por apor-



tar el esfuerzo de nuestra Institucién a la causa cultural del pueblo vasco
y guipuzcoano en general, y de Azpeitia y su Valle en particular.

Y la verdad es que Azpeitia, en el corazén de Guiplzcoa, es merecedora
de disfrutar de esta magnifica Casa-Torre. No en vano la Villa es cuna
de los Aguirre, Altuna, Anchieta, Emparan, lbero, Lizaso, Loyola, Zurbano
y de tantos otros gloriosos nombres. Y continla —a la vista estdi— el pres-
tigio de sus mayores con su empuje empresarial, su profundo vasquismo y
su inquietud cultural.

Por eso, estas Casas, como la de Emparan, la de Anchieta (recuperada
en su dia por la Caja de Ahorros Provincial), la de Pefiaflorida en la vecina
Azcoitia, rescatada también al pasado —y ojald que lo sea asimismo la de
Basozabal—, estan llamadas a cumplir el importantisimo papel de ser, en su
inabdicable dignidad histérica y solariega, motor cultural del presente y pre-
visiéon cultural, también, del futuro de estos pueblos. Un presente y un fu-
turo que, desde este histérico mes de junio de 1977,y pese a las tragedias,
se presenta renovado y esperanzador para los destinos y la andadura de
nuestro pueblo.

Por ello, no quisiéramos muertos estos muros de Emparan, como un
bello museo anclado a las piedras del pasado, sino con la dindmica a que
los tiempos —dificiles, pero de positivos augurios— obligan. Pero eso si:
con una ejecutoria de accién y desarrollo solidarios que quisiéramos al
mismo tiempo digna, inteligente, limpia y honrada en su servicio cultural
al bien comin y el interés general de Azpeitia y su Valle.

Porque cierto es que nuestra Institucion, al ser administradora de bienes
ajenos y, por tanto, depositaria de patrimonios muy diversos —gracias a la
confianza que en nosotros depositan tantos miles de guipuzcoanos—, se honra
en revertir al pueblo el fruto de una cuidada administracion, a través de
obras como la que hoy inauguramos y para las que deseamos un futuro en
libertad responsable, en paz, en mutuo respeto, para que constituyan asi,
en su actividad, ejemplo de convivencia ciudadana a través de su dindmica
cultural y social.

En este sentido, la Casa de Emparan comienza su camino renovado con
estos actos (a los que hemos llamado a las gentes del Valle de lraurgui),
y en los que, como una sintesis y un simbolo resumidores de tantas de
nuestras cosas, hemos querido reunir, junto a los miqueletes y los jovenes
dantzaris de nuestro pueblo, la escultura de vanguardia, la pintura guipuz-
coana de ayer y de hoy, la historia, la musica del Pais, el libro-vehiculo de
cultura, la advocacion de esta Casa bajo el patronazgo de San Sebastian
—santo tan ligado a esta Villa y a nuestra propia Institucion—, y, a través
del ciclo que comienza mafiana, una aproximacién a importantes temas de
cultura vasca.



Me es muy grato agradecer la participacion que en él van a tener hom-
bres tan meritorios como D. Fermin de Leizaola, D. José Maria Satrastegui,
D. Julio Caro Baroja, D. Juan Ignacio de Uria, D. Imanol Elias Odriozola,
D. Leopoldo Etxeberria, D. Manuel Urcola, D. Edotta Kortadi-Olano vy
D. Juan Garmendia Larrafiaga.

La encargada de mantener la actividad cultural de esta Casa, en coordi-
nacién con nuestros servicios culturales y esperamos que con la colabora-
cién entusiasta de las diferentes entidades locales, es la azpeitiana dofia Ma-
ritxu Martinez Lasa, a la que, por sus condiciones humanas, preparacion y
conocimiento que de su pueblo tiene, auguramos y deseamos mucho éxito.

En la exposicion inaugural que hemos montado en la planta baja —y a
la que sin duda han de seguir muchas mas—, y que visitaremos al termi-
nar este acto, antes del concierto, podrdn ver una muestra pictorica del
fondo de la Caja de Ahorros Municipal con obras de Miguel Angel Alvarez,
Vicente Ameztoy, Ricardo Baroja, Néstor Basterrechea, Eduardo y Gonzalo
Chillida, Toméas Herndndez Mendizdbal, Ascensio Martiarena, Gaspar y Jesus
Montes, Rafael Ruiz Balerdi y Daniel Vazquez Diaz. Verdn Vds. también
una sala dedicada a los lienzos de grandes personajes histéricos guipuzcoanos
inmortalizados con delicada imaginacion por el llorado Antxon Valverde.

Hay que hablar aqui, y con muchisimo gusto por cierto, de la especial
cesién de unas espléndidas esculturas que para esta Exposicién nos ha hecho
el eminente artista guipuzcoano D. Eduardo Chillida y de tres magnificos
cuadros de D. lIgnacio Zuloaga. Nuestro mejor agradecimiento por ello al
ilustre escultor y a la familia Suarez-Zuloaga, en especial a dofia Maria Rosa
Suérez, por la presencia aqui de estas dos grandes figuras internacionales del
arte vasco.

En el concierto inaugural que, tras la visita a la Exposicion, tendra lugar
en este mismo Salén de Actos, podremos deleitarnos con el cuidadosisimo
programa de musica vasca que ha preparado el ilustre maestro tolosano y
Director de la Orquesta Santa Cecilia, de Pamplona, D. Javier Bello-Portu,
que acompafard a la soprano dofia Nekane Lasarte, que tanto éxito viene
cosechando en sus recitales. A ambos, también, les agradecemos el entusias-
mo con que acogieron nuestra llamada.

Acabaremos esta sesion inaugural con una visita a las distintas instala-
ciones de la Casa-Torre (alcoba real de D. Carlos VI, aulas, biblioteca infan-
til, sala de lectura, servicios varios, vivienda, etc.), acompafiada por el ar-
quitecto director de las obras D. Manuel Urcola y el constructor D. Agustin
Prat, y que, en su decoracion, ha sido ambientada, sobre la base tan esplén-
didamente re-creada, por D. Francisco Aranaz Darras, con el gran sentido
estético que le caracteriza.



Dentro de unos momentos se les hard entrega a Vds. de la publicacion
titulada «Casa-Torre de Emparan. Azpeiria», esmeradamente impresa por
Savasa Impresores, de Usurbil, y editada por la Caja de Ahorros Mu-
nicipal en nuestra coleccién «Temas Guipuzcoanos - Gipuzkoa'ko gaiak».

Con este libro hemos querido dejar constancia, documental y gréfica,
del proceso de recuperacion y reconstruccion de este edificio en sus diferen-
tes fases de restauracién, y para la cual no hemos querido escatimar nada
en homenaje al honor que se deben a estas historicas paredes, a la Villa
de Azpeitia y su Valle, a Guiplzcoa, a Euskalerria entera, y a quienes, en
esta solemne ocasion, ofrecemos el fruto de nuestra inquietud y esfuerzo,
que, con nuestras limitaciones y defectos, estan llenos de buena voluntad y
de espiritu de servicio hacia la comunidad que nos honramos en representar,
y que es Guiplzcoa entera.

Director en la técnica de esta noble tarea de restauracion ha sido el
prestigioso arquitecto guipuzcoano D. Manuel Urcola Ansola, cuyo nombre
evoca una importante, de todos conocida, trayectoria de arquitecto-artista-
historiador, sensible y siempre atento a salvaguardar nuestro patrimonio
histérico-monumental, operacién tan importante en una tierra, como la nues-
tra, arrolladora en su admirable empuje empresarial y en la que es funda-
mental el equilibrio entre tradicion y progreso, entre cultura industrial y
agraria, entre estructura econémica, paisaje, arte, historia y poblacion.

Reconstrucciones tan nobles y meditadas como las de esta Casa honran
a su arquitecto, que enlaza asi esta restauracién con otras muy interesantes
por él realizadas, tales como las de las iglesias de Astigarribia, L”egazpia,
Villafranca y La Antigua, de Zumarraga; el castillo de Santa Cruz de la
Mota (en el monte Urgull, de San Sebastidn) y el palacio de Insausti (en
Azcoitia). ambas junto con ese otro gran artista azcoitiano el arquitecto
D. Joaquin de Yrizar; y finalmente, sus obras en curso como las de la iglesia
de Santa Elena (en IrGn) y la Casa Otéalora (en Arechavaleta).

En esta restauracién de Emparan, el arquitecto Sr. Urcola ha sido eficaz-
mente secundado por el afamado constructor azpeitiano D. Agustin Prat
Soraluce —que nos honra con su compafiia en esta Mesa como Alcalde en
funciones de Azpeitia—,y cuya competencia y sensibilidad, también en estas
tareas de reconstruccién y tratamiento de la piedra, la madera o el hierro
admiramos sinceramente, por lo que tienen de verdadera artesania y exquisito
cuidado por la autenticidad.

A ambos, Sres. Urcola y Prat, asi como a todos los operarios que, bajo
sus 6rdenes, han intervenido en estas obras aportando su esfuerzo y trabajo,
nuestro reconocimiento.



El libro viene presentado por nuestro querido amigo D. Juan Ignacio
de Uria, que, en su doble calidad de Alcalde de la vecina Villa de Azcoitia
—tan ligada siempre a Azpeitia— y de Presidente la Comision de Gui-
puzcoa de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, nos honra
también con su presencia en la Mesa y con su palabra en este acto. A su
pluma, tan sugestiva y brillante como su oratoria, ha incorporado para el
libro unos documentos de precioso valor documental, inéditos, procedentes
del archivo de su Casa de Azcoitia. En este momento, pues, ademas de
testimoniarle nuestro agradecimiento, vaya también nuestra felicitacion por
su nombramiento como Senador, que reconoce asi toda una delicada, eficaz
y valiente tarea en defensa de los intereses de Guiplzcoa y Euskalerria, y
en cuya ulterior gestion le deseamos los mejores éxitos en beneficio del
Pafs.

D. Imanol Elias Odriozola —que ausente de Azpeitia por razén de su

trabajo profesional no puede estar ahora entre nosotros— cubre perfecta-
mente la parte historica y genealdgica del estudio que hoy les ofrecemos.
Su nombre nos resulta bien familiar y conocido por haber sido competente
autor de varias de las «Monografias de Pueblos Guipuzcoanos» editadas
por nosotros y cuyos timlos recordaremos aqui: Azpeitia y sus hom-
bres — Apuntes histéricos de Albistur, Bidegoyan, Régil, Santa
Marina y Urquizu — Curiosidades histéricas de Beizama, Urresti-
LLA' Y MacHinventa.

Interesante y muy meritoria investigacion en euskera, nos proporciona tam-
bién el joven azpeitiarra D. Leopoldo Etxeberria, que aporta asimismo unos
documentos histéricos relacionados con los Emparan de la Gltima guerra
carlista. Conocedores de su inquietud y de sus afanes en favor de la pro-
mocion cultural de su pueblo, deseamos al Sr. Etxeberria, al igual que al
Sr. Elias Odriozola, los mejores éxitos en su noble preocupacion.

Un extenso y hasta ahora desconocido documento sobre el patricio gui-
puzcoano D. Francisco de Emparan, nos lo proporciona, procedente de su
archivo particular, nuestro amigo D. Julidan Martinez, Secretario del Museo
Municipal de San Telmo, de San Sebastian, y a quien también agradecemos
su siempre cordial amabilidad para con nosotros.

Finalmente, veran Vds. en el libro, en forma de separata, una entrafiable
evocacion por parte del ilustre hijo de Azpeitia, D. Ignacio Pérez-Arregui,
escrito con la admirable agilidad que caracteriza su ya nonagenaria pero
siempre lGcida cabeza. Permitanme, pues, que en este momento, aparte
sentimentales razones de intimidad familiar, dirija mi recuerdo de legitima
gratitud y reconocimiento hacia este venerable azpeitiano, siempre defensor
de los intereses guipuzcoanos, y que sé que en esta hora tiene puesto su
fraternal y emocionado recuerdo en sus paisanos de Azpeitia.



Me%a presidencial del ado académico. De izquierda a derecha: D. Manuel Olaizola,
diputado en representacion de la Excma. Diputacion Foral de GuiplGzcoa; D. Agus-
tin Prat Soraluce, alcalde en funciones de Azpeitia; D. Fernando de Otazu, Alcalde-
Presidente en funciones de la Junta de Gobierno de la Caja de Ahorros Municipal
de San Sebastidan; D. Nicolas Lasarte, Director General de dicha Institucion;
D. Juan Ignacio de Uria, Presidente de la Comisién de Guiplzcoa de la KSBAP y
Alcalde de Azcoitia y D. Manuel Urcola, arquitecto-restaurador de la Casa-Torre.

ACTOS INAUGURALES DE LA RESTAURACION
DE LA CASA-TORRE DE EMPARAN (AZPEITIA)

Los dantzaris en una exhibicion de bailes vascos ante la fachada principal de la
Casa-Torre.



Sin duda que, por su calidad de Diputado Provincial por Azpeitia de
1913 a 1926; como protagonista en el Mensaje de las Diputaciones vascas
al Gobierno, de 1917; y en la Memoria de la Diputacion de Guiplzcoa
dirigida al Directorio Militar, de 1923; y como Unico superviviente de las
Diputaciones vascas que intervinieron en la Ultima renovacidon del Concierto
Econémico de 1925, su nombre ha entrado ya en la historia de Azpeitia y
de Guiplzcoa de este siglo, junto con esos otros grandes azpeitianos que
fueron D. Carmelo de Echegaray, D. Julidn Elorza, D. Ildefonso Gurruchaga
y D. José de Arteche, cuyo nombre me honro también en evocar aqui,
recordando, sobre todo, aquellos articulos del llorado Joxe, en los que tanto
le preocupaba el destino que correria, precisamente, esta casa de Emparan.
iLastima no pueda ver todo esto!

Para terminar esta intervencién, que se ha hecho ya larga, deseo tam-
bién expresar nuestra gratitud por la presencia entre nosotros del represen-
tante de la Diputacion Foral de Guipuzcoa, el Diputado D. Manuel Olaizola,
y a cuya Institucién y a él mismo agradecemos la colaboracién que han
prestado al realce de este acto.

Muchas gracias, en especial, al Ayuntamiento de Azpeitia por la honrosa
distincion de que nos hace objeto.

Gracias a todos Vds. por su asistencia: al pueblo de Azpeitia; a los
que se han desplazado desde lejos para acompafiarnos; a los Amigos del
Pais que han acudido aqui; a los descendientes de la noble familia de los
Emparan que han vuelto hoy de nuevo a la casa de sus mayores y que
sigue siendo la suya, como la de todos Vds.; a todos los amigos de la Caja
de Ahorros Municipal de San Sebastidn aqui presentes.

Azpeitia, 23 de junio de 1977.

DOS ADVERTENCIAS ACERCA
DE VON WEDEL

Aunque pienso hacer una refundicién de las partes labortana y guipuz-
coana de este relato dificil, voy a publicar dos mejoras, para quien se haya
interesado por el mismo.

Es la primera que en la pagina 513 y cuarta linea, por descuido mio, me
salté tras la palabra final luego «1 milla mas».

La segunda se debe a una hipercorreccion cometida ahi que convirtié
en la pagina 514 el curioso SANBASTIAN (sic) del guerrero y barén po-



meranio en el ~« Sebastian actual y cotidiano. Pero la primera forma tiene
relacion con la nota |, pues de la misma proceden Done Bastian.

Sobre la pérdida de B —inicial y su equivalente P—, he disertado varias
veces, y de ahi proviene la conversién en Don Astian.

La n final se pierde por ejemplo en Irigoy por Irigoyn y las letras
inicial y final de Ibur-zakon o vado hondo se han perdido en el actual Bur-
zaco. De eUo procede el cambio a Don Astia.

Por asimilacion a la vocal anterior, Astia se ha convertido en Ostia y
el punto final es Don-ostia. Lo mismo sucede con Durungo por Durango
por influjo de la primera vocal «.

La aparicién de una i en Dinastien, corre parejas con la forma Dineperiaga
que recogi en Deusto, pero no he encontrado otros ejemplos parecidos. En
cambio, la (1) del final del S. 1V, pag. 513 debe ser sustituida por una {?).

Justo Girate

ANDANZAS Y MUDANZAS DE MI PUEBLO

(RENTERIA EN LA LEYENDA Y EN LA HISTORIA)
NERE HERRIAREN IBILLALDIAK ETA GORA-BEHERAK
(ERRENTERIA KONDAIRAN ETA IPUIN-ZAHARRETAN)

de Evaristo Bozas Urrutia

Reedicion bilinglie revisada, traducida y anotada
por Rodolfo BozaS'Urrutia.

Sociedad Guipuzcoana de Ediciones y
Publicaciones. San Sebastidn, 1976.

El 11 de julio tuvo lugar en el Centro Cultural Xenpelar, de Renteria,
en acto organizado por la Caja de Ahorros Municipal de San Sebastian, la
presentacion de este libro.

Se ha incluido en él una magnifica traduccién euskérica al texto original
a cargo del hijo del autor, D. Rodolfo Bozas-Urrutia —académico de la Len-
gua Vasca y Director del Aula Vasca del Ateneo de Madrid— (1), que asi-
mismo ha revisado y anotado, con muy interesantes referencias documentales,
la edicion primera de esta obra que vio la luz en Renteria (1921), editada
por D. José M® Otegui e impresa en los talleres de La Voz de Guiplzcoa

1) Estando en imprenta este Numero, se ha producido la muerte (12-1-78)
de nuestro querido y admirado amigo, colaborador del Boletin, pérdida muy sen-
sible para la cultura del Pais. Goian bego.



de San Sebastian. EIl libro, cuidadosamente impreso en Graficas lzarra,
incluye también un conjunto de oportunas ilustraciones, algunas de ellas
—de E. Martin Y.— procedentes de la primera edicion.

La idea de la presente reedicion fue lanzada desde las péginas de esa
admirable revista Oarso (nimero anual de 1973) por D. José Agustin Aguirre.
A partir de ese momento, el Ayuntamiento de Renteria y muy en particular
su alcalde a la sazén, D. Juan Ramén Mdgica, se entusiasmaron con el pro-
yecto interesandose vivamente por su realizacion, hoy felizmente culminada.

Intervinieron en el acto de presentacién, por orden de intervenciones,
el Director de la Editorial; D. Boni Otegui, Director de la revista Oarso y
entusiasta colaborador de esta edicién; el profesor Dr. D. Luis Michelena,
ilustre hijo de Renteria y autor del magistral prélogo bilinglie que enriquece
el presente libro; y D. Juan Ramdn Mugica, Presidente del Consejo Local
de la Caja de Ahorros Municipal de San Sebastidn, en Renteria.

Se destacaron en las respectivas actuaciones la atractiva personalidad
humana y literaria de Evaristo y Rodolfo Bozas-Urrutia, asi como el am-
biente, significado, contenido y circunstancias de estas Andanzas y Mudanzas,
libro al que Santiago Aizarna, en sendos y muy bellos articulos {La Voz de
Espafia, 12 y 21 de julio de 1977), ha calificado como «de una amenidad
extraordinaria», ya que Bozas Urrutia «es un escritor que lleva en si esa
gota preciosa y maégica que es suficiente para trocar en ameno lo éarido, y
otras veces, darle una especial, una distinta dimension alada y gréacil a lo
anecdotico popular, con la inclusién o incrustacién de tipos populares que
forman como una galeria sorprendente y animada». Y en cuanto a la tra-
duccion euskérica de Rodolfo Bozas-Urrutia, «hay que afiadir que, ’a tal sefior,
tal honor’ por cuanto que una vez el libro en las manos, el lector bilingie
no sabe por qué version decidirse».

El acto de presentacién del libro congregd a gran nimero de oarsotarras
y guipuzcoanos, reunidos para homenajear a los Bozas-Urrutia, padre e hijo,
relevantes figuras de nuestro periodismo y nuestras letras. EIl primero, Eva-
risto (Renteria, 1886 - Tres Arroyos, Argentina, 1929), fundador, director
y redactor de publicaciones vascas tanto aqui como en América:

Redactor jefe de EI Diario Espafiol (Montevideo).

Fundador de EIl Diario de Pueblo (Tres Arroyos, Argentina).
Colaborador de La Voz de Guipltzcoa (San Sebastian)

Fundador (con José M.* Lizarraga) de La Voz de Leiza (San Sebastian).

Fundador (con José M® Lizarraga y R. de Berraondo) y director de ElI
Pais Vasco (San Sebastian).

Director de La Region (Tres Arroyos, Argentina).



Autor, también, de otras publicaciones como El Alcoholismo y La Trage-
dia del Emigrante.

Con respecto a Rodolfo Bozas-Urrutia, los lectores de este Boletin de
la RSBAP conocen bien su calidad literaria e investigadora a través de los
documentados trabajos publicados en estas mismas paginas, asi como en las
de Euskera, Egan, Jakin, Zeruko Argia... Autor, asimismo, de la edicién
bilingiie de Atheka Gaitzeko Oihartzunak (Sociedad Guipuzcoana de Edicio-
nes y Publicaciones, 1970) y coautor, con Luis Bombin (t), del monumental
El Gran Libro de la Pelota (Delegacién Nacional de Educacién Fisica y
Deportes, Federaciéon Internacional de Pelota Vasca y Caja de Ahorros Muni-
cipal de San Sebastian. Madrid, 1975-76).

Rodolfo Bozas-Urrutia: «Hombre bueno, generoso, liberal, caballero,
artista, intelectual, abnegado, trabajador, honrado, vasco y guipuzcoano de
pro», como fue calificado en el acto de Renteria. En su recuerdo y home-
naje reproducimos a continuacién el texto que, preparado por él en Madrid
y leido por su hijo Xabier en Renteria, cerr6 esta sesion:

"Necesariamente estas lineas que os dirijo desde la capital de Espafia y
cuya lectura ante vosotros encomiendo a mi hijo mayor Xabier, han de
comenzar con una manifestacion de profundo pesar, producido por mi im-
posibilidad de asistir personalmente a ese acto en que se hace publica pre-
sentacion de la segunda ediciéon de «Andanzas y mudanzas de mi pueblo»,
el libro con el cual mi buen padre quiso dar testimonio de la fuerte atraccion
que sobre él ejercia su villa natal.

Pero intentar un viaje a Renteria en el estado de postracion en que me
hallo, seria como afrontar una aventura muy superior a mis escasas fuerzas.
Y mi pesar se redobla cuando pienso que ahora, justamente ahora, tras
largos afios de espera de vivir con la ilusién de que algin dia pudiera
contemplar a mi amada patria vasca vasca bajo una nueva luz —la luz de la
libertad, que nos permitird verla algin dia (pronto, asi lo creo) sefiora de
sus destinos, sin trabas en el camino que la conducird hacia la meta anhe-
lada—, justamente ahora, repito, me veo obligado a no poder gozarme en
ella, a contentarme con los pocos rayos que llegan, indirectamente, hasta
mi imprescindible sillon de enfermo sin esperanza, aunque no desesperado.
Este es mi pesar, mi pena mayor. Pero me consuela saber que uno de mis
hijos podra hacer lo que a mi me estd vedado. Sea, pues, un nieto del autor
que hoy recordamos aqui, a falta de su hijo, quien asuma la representacion
de la gran estirpe de los «Lukainkas», estirpe que, me cabe decirlo con
intima satisfaccion, no parece llevar camino de extinguirse, pues tanto sus
miembros renterianos como los que han ido naciendo lejos de la villa, con-
tindan haciendo los posibles porque no se extinga el linaje.



Yo no sé si tendrd razén Koldo Michelena cuando dice en el prélogo
que se ha dignado escribir para «Andanzas y mudanzas,..», que la conti-
nuidad del hilo que me liga a Renteria, su persistencia a través del tiempo
y del espacio tiene algo de milagroso; tal vez si; o tal vez el hecho pueda
explicarse de un modo mas vulgar y menos sobrenatural. Por de pronto,
recuerdo que, durante mi adolescencia en tierras americanas (Lukainka hoiek,
beti, beti ibiltari!) (jesos lukainkas, viajeros impenitentes!), las peridédicas
lecturas que hacia del libro de mi padre renovaban en mi los recuerdos ren-
terianos de mi infancia, al par que me ofrecian una vision méas amplia e
interesante de la villa. Nunca olvidé la impresion que en mi imaginacién
infantil me produjo la vista, camino de Landarbaso, de las «<montafias azules»
de Renteria, de aquéllas que se extienden hacia la raya del viejo reino de
Navarra; azules las vi yo, azules las recordé siempre, donde quiera que las
evocase, y azules sigo viéndolas hoy...

Més tarde, en Catalufia, el puro azar (o, para ser mas exactos, el amor al
suelo nativo que en todos latia) me puso en contacto con emigrados rente-
rianos, entre ellos incluso algin pariente. EIl hilo, el nexo, que nunca se
habia cortado en mi conciencia, se hizo méas fuerte, més tenso. Y asi a nadie
extrafiard que, cuando al cabo de casi 22 afios de ausencia, pude un dia
regresar, siquiera de visita, a la tierra de mis mayores y mia, en lugar de
dirigirme a mi nativa Donostia como meta final de mi viaje, lo hiciese a
Renteria, donde encontré parientes y viejos amigos y donde hice nuevas
amistades que dieron al hilo, al que alude Michelena, la suficiente fortaleza
para esperar que no se rompiera ni se aflojase en lo sucesivo. Como asi ha
ocurrido, felizmente. Esta segunda edicion de «Andanzas...», emprendida
bajo el doble acicate de la piedad filial y del carifio por la villa, no dejara,
creo yo, el menor lugar a la duda.

Y hoy, gracias a la presencia ante vosotros del mayor de mis «lukainkas»
(éste, de Barcelona, como otros los tengo de Madrid), creo que puedo quedar
tranquilo frente al porvenir; el nexo continta, la antorcha estd ya recogida
por mis sucesores. Que no deje de lucir es el voto mas sincero que deseo
expresar en estos momentos.

Y tras esto, muy pocas palabras me quedan por afiadir; pero quiero que
aunque sean pocas, sean hondas, sentidas y sinceras.

Quiero sobre todo manifestar mi gratitud por la celebracién de este acto
literario, que yo debo interpretar como un homenaje al autor de mis dias,
del pueblo que le vio nacer. Gratitud a cuantos han hecho hacedera su cele-
bracion. Gratitud a los buenos amigos Michelena, Ramoén Mdugica y Boni
Otegui, por realzarlo con su presencia e ilustrarlo con su intervencion.
Gracias también a la Caja de Ahorros Municipal de S. S. y especialmente



al Director de su Editorial por los multiples desvelos y trabajos que se ha
tomado por llevar a buen fin esta segunda edicién de «Andanzas y mudanzas».

Gracias asimismo a cuantos os habéis reunido aqui, pues adivino en
vosotros no s6lo el interés o la curiosidad por un acto cultural, sino también
el deseo, tacito o explicito, de rendir homenaje a un compueblano que,
en su dfa, quiso a su vez rendirselo al pueblo donde vio la luz primera.

A todos, pues, mi cordial saludo acompafiado de un vibrante y espon-
tineo GORA ERRENTERI!”.

}. A. G.

FAGOAGA ISIDORO ETA EUSKARA

Goimailako kantari —artista eta humanista— idazlea izan zen Fagoaga
Isidorori buruz argitara eman du idazlan zabal eta bete bat Thalamas Joan-
nes idazle jakintsuak aldizkari honetan (lkusi BAP, XXXII, —1976— , 343-
413). Hil berri dugun pertsonaiari buruz berriak ematean, aberatsak irten
dio benetan saio honek. Baliotsua izango da, etorkizunean egingo diren saio
berrientzako.

Ugalde Martifien Hablando con los vascos liburuan agertzen den elkarriz-
keta ere iturri ona dugu, Fagoaga ezagutzeko. Lan zaila Fagoagaren bibliogra-
phia osoa biltzea gaur, bere idazti denak eta berari buruz idatzi direnak.
Viglione Miuller irundarrak ukan zuen asmo bikain bat; ez dakit osatu zuen
proiektua.

Gipuzkoako Aldundegiaren Liburutegian ezagutu nituen Fagoaga eta
Thalamas bidasotar gizon printzipal biak. Arozenaren jangelan, Fagoaga;
Artetxeren bulegoan, Thalamas.

Atseginez elkar ikusten genuen, noiz-behinka; Donostian batez ere eta
gehienetan. Normalki, euskaraz mintzatzen ginen. Bidaso-beheraldeko euskal-
kiaz adierazten ziren biak. Euskaraz idazle bikaina dugu Thalamas.

Sarritan zirikatzen nuen Isidoro, euskaraz ere idatzi behar zuela adieraz-
ten emanez. Ez zen ausartzen. «Proselitista» nintzela, esaten zidan txantxetan.

Bere jaioterrikoan saiatu behar zuela, esan nion behin, Gayarrek egin
zuen bezala izeba Juanarekin. Bizkortu egin zen hura entzutean, biziki
begiak, bihotz zirrara bezala arnastu zen. Penaz gelditzen zen, gazteago ez
izatea, serioski eta benetan euskaraz idazteko garaia joan zitzaiolako.

Dena den, euskaraz idatzi zuen gutun jeneroan Gayarrek bezala. Gorde-



tzen ote dira Isidorok Kontxita bere arreba maiteari egindakoak? Galdu ote?
Aurkitzea, pozgarri eta ospatzeko gauza izango genuke.

M.-B. Altzolakoa

MANDATO SOBRE PREDICACION
EN LENGUA VASCA

Leyendo la obra de Antonio Dominguez Ortiz «La sociedad espafiola
en el siglo XVII» y en el segundo volumen con el subtitulo «E| estamento
eclesiastico» (Monografias histérico-sociales) Madrid, 1970, en el cap. IX,
pag. IX, pag. 173, leemos lo siguiente: «La lglesia apoyd la conservacion
de las lenguas regionales. En una consulta de 1676 sobre la provision del
curato de Ujué (Navarra), que era de patrono real, consultados el obispo
y los examinadores sinodales sobre si el candidato debia hablar vasco, «con-
ferida la materia con personas noticiosas, se halla ser necesaria la inteligencia
de dicha lengua, por ser la comdn y la general de aquel pueblo, en el
que muchos no entienden otra». Y en las constituciones sinodales de Ca-
lahorra de 1602 (libro 1®, cap. 4.° y 11) su obispo, D. Pedro Manso, disponia
que cada afio se imprimiesen cartillas de la doctrina cristiana en vascuence,
«por que es conveniente que cada provincia tenga la doctrina impresa en
la lengua paterna», y mas adelante: «Porque somos informados que en la
tierra vascongada los predicadores por autoridad (o sea, por creer superior
el uso del castellano) predican en romance, de lo cual se sigue grande dafo,
y que las gentes que vienen de las caserias a oirlos salen ayunos del ser-
maén... mandamos que en los tales lugares los sermones se hagan en vas-
cuence, y los curas no consientan otra cosa, so pena que serdn castigados».

La resolucién a la consulta de 1676 como los dos mandatos que se con-
tienen en las constituciones sinodales de Calahorra de 1602, se prestan a
muchas reflexiones. Dejandolas a la consideracién del lector, si hemos de
llamar la atencién sobre la escasez de estos textos en vascuence, al menos
en los archivos parroquiales y en las perdidas bibliotecas de parrocos y coad-
jutores o beneficiados. A. Irigaray ha publicado, de verdad como si se tra-
tara de unas reliquias, algunos de estos textos como el «Edicto en que se
prohiben los bailes publicos y danzas», de D. Gaspar de Miranda y Argaiz,
obispo de Pamplona, de 12 de marzo de 1750. Y eso que en cualquier libro
parroquial podemos leer (y respecto al mismo edicto) lo que encontramos en
el libro Il de cuentas (1692-1771) de Gainza (Guipuzcoa): «En la villa de
Gainza, a 29 de marzo de 1750, dia primero de pascua de Resurreccion lei
y publiqué el edicto antecedente al tiempo de la misa popular, dandoles a
entender su contenido en lengua vulgar, y para que conste, firmé yo, el
rector Don Diego de Mendizabal».



Muchas veces nos hemos preguntado si tal escasez de estas versiones de
edictos al vascuence, se debe a que no escribian y se contentaban con im-
provisar sobre el castellano. Sea de ello lo que fuere, ahi queda una impor-
tante mina que explotar en muchos archivos, tanto parroquiales como par-
ticulares de sacerdotes.

José Garmendia

EUSKAL BIBLIOGRAPHIA OHARRAK. SALLETARREN
«Destellos Lasalianos» ALDIZKARIAREN
EUSKARAZKO GEHIGARRIA (1952-1954)

Hileroko aldizkaria. Irungo «M artindozenea» lkastetxean argitaratzen zen,
eskol-ikastaroetan. Euskal-Herri, Errioxa eta Aragaoialdeko gure ikasleentzako
batez ere. Irunen inprentatu, Errazkin Moldiztegian.

Gehigarri bezala atera nuen euskarazko horri bat, 1952.apiriletik basita,
titulu honekin: «Suplemento para las Comunidades Vascas». Hogei eta hiru
zenbaki eman nituen, polikopiaz, gerrate aurrean Eibarren egindako polikopi-
-aldagailu zahar batez, eskuz.

1954.urteko Haziletik aurrera, beste sei horri egin zituen Yokin Otaegi
anaiak, Bilboko Santiyau Apostoluaren lkastetxean. Polikopi-aldagailuz,
hemen ere.

Katakonbetako egunak ziren euskara idatziz zabaltzeko, baina ahal izan
genuen neurritan zerbait egitera ahalegindu ginen zenbait Salletar.

Geroago, inprimategian moldizturik ematen hasi ginen, eta «D estellos
Lasalianos» bere bidetik joan zen gaztelanieraz, eta aparte euskerazkoa.
«Nora?...» jarri genion izenburutzat titulua euskarazkoari.

Beste aldi batetan emango dut «Nora?...»'0" buruz ohar bat.

M.-B. Altzolakoa

EN TORNO A LAS LETRAS
DEL LIBRO DE LAS MELODIAS
DE LAS DANZAS

En el conocimiento del lector estd que el folklorista zaldibitarra Juan
Ignacio de lztueta (1767-1845) dio a luz dos libros sobre las danzas. El
primero, descriptivo de las mismas, en 1824. Y, el segundo, dos afios mas
tarde, en 1826, recogiendo las melodias y canciones que debian acompafar
estas danzas. No hace falta decir el tesoro que representan ambos en cuanto



al conocimiento y conservacién de los balies y melodias para el pueblo vasco.
En el mundo del folklore guipuzcoano, gracias a lztueta, se dan la mano
el pasado y el presente.

Aunque no es dilatado el espacio de tiempo que nos separa de la época
y de los dias de lztueta, a veces las sombras se espesan y la niebla entelarafia
el conocimiento de las cosas. Sombra y niebla se ciernen en torno a las
letras del libro de las melodias de las danzas. ;Son letras antiguas, de nuestros
antepasados? ;Quizds anonimas y populares? ;O bien, del mismo lztueta?
He aqui la cuestion que nos proponemos dilucidar en este trabajo. G)men-
cemos por el principio.

En la aprobacién de D. Ramén de Elorza a la «Historia de los antiguos
bailes guipuzcoanos, y reglas instructivas para ejecutarlos bien y cantarlos
en verso» (Imprenta de R. |. Baroja, San Sebastian, 1824), haciéndose eco
sin duda del edicto en que se prohiben los bailes publicos y las danzas por
el obispo de Pamplona, don Gaspar de Miranda y Argaiz con fecha de 12 de
marzo de 1750, escribe: «...pero por desgracia una diversién inocente... ha
llegado a ser el escollo de la inocencia, la red barredera, que envuelve y
enreda a la incauta juventud, el foco principal de amistades peligrosas, y
de consiguiente, el fecundo origen de la corrupcion de costumbres, meneos
y ademanes...».

Afiade después esto al contenido del libro de lztueta: «Sdlo hallo un
reparo, que no me parece pertenece al fin principal de ella, sino a lo mas
a su perfecciéon accidental. Hablo de varios versos, que cantados en una
taberna o en medio de un grupo de gentes, que generalmente concurren a
oirlos seria poco el escandalo que podian causar, pero estampado en un
libro dado a la prensa, repasados y estudiados por la incauta juventud, y
cantados con frecuencia entre jévenes sencillos acarrearian mucho dafios por
los equivocos sentidos de muchos de dichos versos, que a la simple lectura
ofenden el pudor y la honestidad. Asi sobre ellos soy de sentir que si el
autor los considera por parte esencial al fin y al objeto principal de la obra,
sustituya otros indiferentes que no sean materia de amor, y cuando no,
borre de la obra todos los que van anotados con una manecilla al margen de
cada uno de ellos. Este es mi sentir, porque en lo demdas no encuentro cosa
que se oponga a nuestra Santa Fe y Religién ni a las buenas costumbres.
Azcoitia y septiembre 18 de 1828”.

Es una lastima la pérdida del manuscrito, que nos hubiera revelado el
mundo mas o menos picante de estos versos de equivocos sentidos. En
«oarkera edo adbertencia» lo confiesa lzuteta con estas palabras: «Obra onen
zatiric gucienetan agindu deran bezala jarriac neuzcan sofiu-zar gogoangarrien
itz-neurtuac: bafio Correjidore jaunaren aguindua eguitearren (beraren li-
cenzian ikusiko dezuten bezela) ez ditut ezarri».



Ni corto ni perezoso con la advertencia, nuestro lztueta jugé una pasada
al censor eclesiastico. Puso al final del libro 26 estrofas de a diez tituladas
«Nere cristau maiteac», y que estdn dedicadas a las autoridades de la pro-
vincia. Compensaba de este modo la indecencia de los versos sefialados
con una manecilla, que debia suprimir por no esenciales a la obra.

En cuanto al libro de las melodias de las danzas, no conocemos el origi-
nal ni se sabe donde para. El volumen en folio de 35 péaginas, mas tres
hojas de portadas y preliminares se publicé por Landais en Burdeos el afio
1826. Manterola nos dice en su Cancionero Vasco de 1877 que se agot6
rapidamente. En 1929 se hizo una segunda edicion por la «Sociedad de Es-
tudios Vascos» y otra tercera edicion en nuestros dias por la Caja de Aho-
rros Provincial de Guipuzcoa, conteniendo cincuenta y dos composiciones
musicales en 55 pags. De estas 52 melodias, s6lo 30 llevan letra, careciendo
de eUa 22.

Veamos lo que lztueta dice, entre otras diversas cosas, en el prélogo:
«...en las diversas composiciones, se descubre ¢l amor del pueblo vascongado
al bello sexo; pero de un modo que sin salir de los limites de una decorosa
moderacidn, previene en favor de la genialidad de sus habitantes».

Un poco méas adelante escribe: «<En la musica que publico ya con palabras
ya sin ellas y aplicada especialmente al baile, se notan un giro y una anima-
cion que indican la agilidad y vigor de los habitantes de estas montafias».
V, continda: «No diré que todos los retazos que he reunido sean de una re-
mota antigliedad (1)j pero muchos, es evidente que la tienen, y conviene no
perder de vista que algunos son marchas guerreras que acaso inflamaron el
animo de nuestros mas remotos antepasados y acompafiaron sus esfuerzos
para repeler el yugo extranjero y trasmitirnos la dichosa independencia y
paternal gobierno de que gozamos», calificando de moderna la de «Ondarrabia
chiquia.

Termina diciendo que reunié a varios que las cantasen y que la laborio-
sidad del organista de Hernani, D. Manuel de Larrarte proporcion6 al
distinguido profesor D. Pedro Albéniz (2) la ocasion de escribirlas y orde-
narlas, formando asi la colecciébn que ofrece al publico. O, como dice en
otro lugar «nic cantatuaz» Albéniz Pedrori y: «Ezin nezake utzi esan ga-
betanic D. D. Manuel Larrarte edo organistac eguin dizquidan laguntza
aundiac musicari itz neurtuac ezarten, itz neurtu edo bersoac musicarekin
batean».

(1) Los subrayados son nuestros.

(2) Agustin P. lturriaga puso una escuela en Hernani con otros dos maes-
tros; Cayetano su hermano y Manuel Larrarte, uno de los buenos mdsicos de su
tiempo.



Podemos figurarnos a lztueta en uno de los momentos de mayor entu-
siasmo y admiracion de su vida, bailando, componiendo y ensayando las
letras. Precisamente en Hernani en donde, junto a su amigo Agustin Pascual
Iturriaga, encontré la ayuda de los musicos citados.

Con fecha 2 de julio de 1827, lztueta hizo un manifiesto a la M. N.
y M. L. Provincia de Guipuzcoa declarando «haber ajustado (D. Pedro
Albéniz) a las reglas del arte los cantares que improvisaron nuestros A buelos
en las cimas y desfiladeros de las montafias Guipuzcoanas». Afiade que «nun-
ca podrian entonarse con mas oportunidad los himnos de triunfo inspirados a
los antiguos Bascongados por el genio de la Patria que cuando acaba de
asegurarse la victoria de los Fueros que nos legaron, por los esfuerzos de sus
mas nobles y dignos descendientes y que nunca serd mejor ocasion de ex-
presar el respeto debido a las autoridades, consagrado en sus cantos por nues-
tros Trasabuelos, que cuando nuestro amado y justo Soberano acaba de
ofrecemos el mas relevado motivo de gratitud... y que «nunca resonaran
en nuestros profundos y risuefios valles con mas alegria las cantinelas
amorosas que en ellas se oyeron por primera vez, que cuando nuestros
robustos y bulliciosos mancebos son excitados a unirse al bello sexo por la
idea de dar el ser a unos hijos, y que nada més hay mio que el cuidado de
recoger estas canciones...» (3).

Anda en todo esto lztueta, y bien «Txuri», entre la alabanza y el diti-
rambo a Fernando VIl y la mentira o la poca verdad, mezclando «marchas
guerreras», «los himnos inspirados a los antiguos Bascongados por el genio
de la Patria» con las cantinelas amorosas que en ellas se oyeron por primera
vez». Porque si examinamos las letras, éstas no confirman sus afirmaciones.
;Dénde estan los cantos guerreros, si casi todas las letras son amorosas?
Total, que ninguna letra de tipo guerrero y si, exceptuando unas cuantas al
vino y costumbristas, de tono amoroso. He aqui el gato por liebre que da
lIztueta.

Si el género y estilo de los versos delatan a lztueta como al autor de
estas letras, tenemos un testimonio suyo propio de 1825 en un folleto publi-
cado en Londres por Pablo de Mendibil y en cuya fecha se nos dice que
ha compuesto otros nuevos, y por tanto que no serdn los antiguos. Pablo
de Mendibil naci6 en Alegria de Alava en 1788, falleciendo en Londres en
1832. Estudié Leyes en la Universidad de Zaragoza y emigré por primera
vez en 1813 como afrancesado. En Burdeos se dedic6 a la ensefianza en
el colegio fundado por D. Manuel Silvela, con quien public6 una conocida
antologia de escritores espafioles. A su regreso a Espafia en 1820 dirigi6
«El Liberal Guipuzcoano». Pudo lztueta conocerle en esta época. Uno de
los pocos afrancesados que apoyaron sinceramente el régimen constitucional.

(3) Los subrayados son nuestros.



al que debieron su retorno, volvié a emigrar en 1823. En Burdeos dio clases
privadas de espafiol y francés, colaboré asiduamente en revistas espafiolas
e inglesas y publicd varias obras traducidas y originales por encargo del
editor Ackermaim. En 1831, nombrado profesor de espafiol en King College,
la institucién creada por los conservadores para contrarrestar la liberal de
University of London. Falleci6 a los dos meses escasos de haber pronunciado
su leccion inaugural. Desde abril de 1824 hasta octubre de 1826 redactor
suplente de Ocios de espafioles emigrados, Col. de 7 volimenes.

Pablo de Mendibil publicé entre 1824 y antes de terminar 1826 (cree-
mos que en 1825), en cuauto que «el autor promete dar en otro tomo (dife-
rente del del libro de las danzas) toda la musica de todos ellos a una con
los versos acomodados a la tonada; pero estos versos no seran los antiguos
tradicionales, sino otros nuevos que él mismo ha (ompuesto, sujetdndose...».

Advirtamos el doble juego de lztueta que habla después de la censura
del Correjidor, «cuya autoridad, en nombre de un gobierno despdtico, se
hace sentir con tanto mas peso en este punto», y por otra parte las alaban-
zas que tributa a Fernando VI, etc., etc. O ;es que habian cambiado las
circunstancias politicas y aproveché lztueta la nueva época para poner en
las melodias lo que habia ordenado suprimir su censor José Ramon de
Elorza?

Este precioso folleto o cuaderno de 17 péags., de pufio y letra de lztueta,
precioso por su caligrafia, estd registrado con el n® 17 entre sus papeles
manuscritos en la familia bilbaina de Pérez Yarza Bajineta, descendientes de
la tercera mujer de lztueta. Al mismo hace referencia una carta del diputado
vergarés Santiago de Unceta, en fecha 18 de junio de 1829, aqui transcrita
en parte; «Mi estimado amigo lztueta: He recibido la apreciable de Ud. del
12 con el escrito publicado en Londres acerca del cuaderno de danzas bas-
congadas de Ud. que me ha gustado muy mucho, y doy a Ud. muchisimas
gracias por el cuidado que ha tenido en enviarme, tomandose el trabajo de
copiarlo por su mano...» (Obras inéditas de lztueta, por José Garmendia,
La Gran Enciclopedia Vasca, Bilbao, 1968, pag. 138).

Ante el testimonio que hallamos en el folleto de Mendibil, ya no cabe
duda sobre la paternidad iztuetana de las letras de las melodias de las dan-
zas. En ellas se repiten el tema y vocabulario amoroso de nuestro folklorista,
esta vez no tanto. Claro que tuvo que acomodar a la musica las letras, por lo
que muchas veces no se sujetan éstas a la rima y métrica.

No anduvo descaminado Ormaetxea N. (4) cuando escribié6 que en las

4) «lztueta y sus canciones. El elemento tradicional y la aportacion personal
de lztueta a la letra de las canciones de Guipuzcoaco dantzak» («E. Esnalea, 1931-
XX, pags. 9-16).



letras, a las que atribuye lztueta remota antigiedad, «por el lenguaje no se
puede inferir tal antigliedad, pues no hay un solo arcaismo», fuera de sefialar
el lenguaje del Goyerri en que estan escritas muchas de ellas.

Podiamos extendernos en el comentario a cada una de ellas. Hay que
terminar. D. Manuel de Lecuona nos confesaba en carta que se habia ima-
ginado que el zaldibitarra habria puesto mas gatz eta piper en la sustitucion
de las letras originales. lztueta tiene mas gracia que todo eso en muchas
de sus composiciones originales espontaneas... Se ve que trabajé a destajo
y con prisas».

José Garmendia Arruabarrena

EUSKAL BIBLIOGRAPHIARAKO OHARRAK:
«NORA..?» HILEROKO BOKAZIO-HORRIA
(LEHENBIZIKO GARAIA: 1933-1938)

Bokaziozko horri honen lehenengo garaiako zehaztasun batzu emanen
ditut gaur. Batez ere 1936-1939.burruka osteko urteetan euskaraz agertu
ziren euskal aldizkariei buruz argitasunak emateko ustez.

Irun-go «Martindozenea» («La Salle-enea» orain) ikastetxean, eta batez
ere Euskal Herriko gure ikastetxeetarako argitaratzen genuen euskaraz horri
hau. Irundar Lekuona-Bikendiren moldiztegian (EARLA, S.A.), inprentatu.
Hamabost zenbaki, denez. lkastaro denboretan bakarrik. Udaran, ez.

Lankideak, Salletarrak gehienak: Ifiaki Olabeaga «Txotx», Yokin Otaegi
«Yokin», Patxi Mugurutza «Muskurutxu», Koldo Sarasua «Txabe», Mikel
Lasa, Xebas Gorostidi «Txistu», Julen-Bartolo Otaegi «Otarbat», Eles, Aldan-
-Ondo, Zubernia, Bidaurreta, Amezti, Zabala-Txiki, Zeruzale, Altzarte, Bi-
tafio..., eta adiskideen artean Antxon Valverde Casas «Ayalde», Fernando
Artola «Bordari», Anizeto Zugazti «Zugaztia»...

Euskal idazle ezagun pilo baten textuak ere eman ziren: Orixe, Elur-
mendi, Gregorio Mugika, Belendin Enbeita, Begi Beltz, Alegi, etabar.

(Bigarren garaia, Zarautzetik argitaratu zuen Arzallus Joxe azkoitiarrak.
Lehenengo garaiakoa baino dotoreagoa ateratzen zuen Arzallus-ek. Diruz
ere ni baino ugariago ibili zen. Euskaltzale gartsua, Arzallus. Txile-ra joan
zen gero. Bigarren garaiako alerik ez dut eskuartean.)

«.Nora..?»-]a ez du hirugarren garaiarik ezagutu.

M.-B. Altzola-koa



Socios 1977

Abrisqueta Delgado de Zulueta, M aria
Aguinaga, lgnacio
Aguirrezabaféategui Unzueta, José Maria
Aguirregabiria, Julio ...
Aizarna Azula, Javier..
Allende Salazar, Jorge
Alonso Areizaga, Feo. Asis
Altuna Echave, JesUs ...
Ameztoy Tetradas, Gabriel .
Anabitarte, Alberto .........
Anasagasti, Fray Pedro de .
Aramburu Sagarzazu, Javier
Arana Aizpurla, José M aria...
Ardaiz San Martin, Pedro...
Aresti y Zamora, Jaime ...
Aristegui Petit, Pedro Manuel de ... ..Cordoba (Argentina)
Arizmendi de Iribarren, Maria Elena
Arocena Arregui, Fausto ... ..San Sebastian
Arrue y Ortiz de Arri, Ignacio M .* ..San Sebastian
Atauri y Mancho6la, TOMAS ..o s San Sebastian
Aycart Orbegozo, JOSé Maria ... San Sebastian

..San Sebastian
..San Sebastian
Santiago de Chile
San Sebastian
..San Sebastian

Barri6la Irigoyen, Ignacio Maria San Sebastian
Barturen Palacios, J. Manuel ... ..New York (EE.UU.)
Bello Portu, Enrique ...
Bereciartia Olarra, José Maria
Berriochoa, Valentin, Hno. de . Bilbao
BEITUBZO, JO S .o sesississssssssssssss s srsaes San Sebastian
Blasco Imaz, Carlos .. San Sebastian
Busca Isusi, José Maria Zumaérraga

Caballero Arsuaga, J0Sé M arfa ... San Sebastian
Calparsoro, Rafael ... San Sebastian



Vera de Bidasoa
..San Sebastian

Caro Baroja, Julio
Casares Busutil, José...
Casas Torres, Manuel.. ..Madrid

Casellas Roure, Joaquin ..San Sebastian
Celaya, Gabriel ..o ..San Sebastian
Cillan Apalategui, Antonio ..San Sebastian
Corcostegui, Reyes Vergara

Cotado Siglienza, L uis San Sebastian
Cuadra y Echaide, Pilar de .. San Sebastian

CH
Chacon Xerica, 1gnacio ..., San Sebastian
Chillida y Juantegui, Eduardo .. San Sebastian
Churruca y Plaza, Santiago ... Madrid

Deslandes, Marcelo San Sebastian

Diaz Plaja, Guillermo .. ... Barcelona
Diego Cendoya, Gerardo ... Madrid
Echaniz Inza, JOAquin .. Vergara

Echeberria Montelxrria, Ignacio Maria
Eguillor Muniosguren, José Ramadn......

..Algorta
.Azpeitia

Elésegui, Jests Tolosa
Encio Cortazar, Juan Manuel ... . San Sebastian
Esnaola Auzmendi, Francisco, Rvdo. P. ..San Sebastian

Escudero, FranCiSCO .....omieimnnsssssssssssins seees San Sebastian

Faustmann, Jaim € ... San Sebastian
Fernandez Ibarburu, Alberto .. San Sebastian
Ferrer Chapartegui, JOSé M aria. ... San Sebastian

Gabarain Aranguren, Maria Teresa ... San Sebastian
Ganzarain Ansa, Ceferino ... Andoain



Garcia-Diego y Ortiz, JOS& ANtONI0...ccormeiriniins cenee Madrid
Garmendia Arruabarrena, José
Garmendia Elosegui, Juan Antonio
Garmendia Larrafiaga, Juan ..
Gil Clemente, Doctor
GoOmez de llarena, Joaquin Madrid

Gorrochategui Picasarri, José Maria ..Tolosa

Guerra Chacln, JOSE M aria ... San Sebastian

..San Sebastian
.. Tolosa
San Sebastian

Hurtado de Mendoza, T rin o0 s s Madrid

Imaz, José Ignacio
Iparraguirre, José Antonio
Irigaray, Angel
Iturria Sorozéabal, Pablo ...
Izaguirre Rimmel, José lgnacio...

San Sebastian
San Sebastian
Madrid

Jaca Legorburu, Angel Cruz . Zumarraga

Labayen, Joaquin Tolosa
Laborde Werlinden, Manuel San Sebastian
Lacort Tolosana, A gusStin ... San Sebastian
Larrafiaga Fernandez de Arenzana, Ramiro.. San Sebastian
Larraya, José San Sebastian
Lasagabaster Echarri, Javier San Sebastian
Lasarte y Arana, Nicolas San Sebastian
Lecuona, Manuel ... Oyarzun
Leizaola Calvo. Fermin. Tolosa
Linzasoro, Ignacio San Sebastian

LIAgUNO, JAVIET s San Sebastian
Llobregat, Conde d € ... San Sebastian



Manso de Zufiiga, Gonzalo... San Sebastian
Manso de Zufiiga, Javier San Sebastian
Martinez Flamarique, Jesus San Sebastian
Martinez de Morentin y Unceta, M.“ Esperanza Azcoitia
Martinez Ruiz, Julidn ..San Sebastian
Martoz de Azlor de Aragon, Juan. ...Madrid
Mendizabal, Alvaro .. ...Madrid
Merino, Fernando Maria ... ..San Sebastian
Merino Sanchez, José M aria San Sebastian
Michelena, Luis San Sebastian
Mongelos Oquifiena, Francisco Javier Mondragén
Mugica, José ...San Sebastian
Murugarren Zamora, L uis ..San Sebastian

Narvaiza Orbe, Gaspar de ... Vergara
Navas, Emilio ..Irin
Nerecan Milner, Santos ..San Sebastian

Olaizola Echeverria, Manuel ... o San Sebastian
Olalde Kraift, Fernando ... San Sebastian
Oregui Aramburu, Jests .Vergara

Orlando, Fernando ...3an Sebastian
Orueta y Gaytan de Ayala, José... .....San Sebastian
Qrueta, Antonio d e ..San Sebastian
Otafio Echaniz, Javier San Sebastian
Otazua Pefia, José M aria...
Oyarzabal Velarde, Alberto .

Peironcely Aguirrebengoa, Ramén San Sebastian
Pelay Orozco, Miguel.. San Sebastian
Pefia, Juan M aria... San Sebastian
Pefia Basurto, L uis........ San Sebastian
Pefia Santiago, Luis Pedro San Sebastian

Prat Soraluce, 1gNacio ..., Azpeitia




Retegui Ayastuy, JAVIEr ... s Mondrag6n

Rezéla Garcia Avecilla, José Miguel... ..Aforga
Rocamora Valls, Pedr0 ... e Madrid

Ruiz de la Prada, 1gnacio ... San Sebastian
San Martin Ortiz de Zarate, JUaN .nerciinnnes e Eibar

Sansinenea Urbistondo, G abriel
Safiudo Lasagabaster, José Maria
Santamaria Ansa, Carlos ..
Silvan, Leandro.........
Sistiaga Coarasa, Carlos.....
Sociedad Oceanografica de Guipuzcoa .
Suérez Zuloaga, Maria Rosa

...San Sebastian
Vergara

San Sebastian
San Sebastian
San Sebastian
San Sebastian
San Sebastian

Tejerizo Arnal, FranciSCo ... San Sebastian

Tellechea Idigoras, 1gnacio R.P.......nnns San Sebastian
u

Ugalde Mugica, Juan Ram 0N .....ovrrnerinnrrneinsins vevens Vergara

Uhagon y Prado, JOSEé M aria ... s San Sebastian

Urcola, JOSE RAMON ..o seseeisssenes s Madrid

Urcola Ansola, Manuel ... San Sebastian
Uria, José Antonio ADDé .. e Ossun (Francia)
Uria Epelde, Juan 1gnacio ..., Azcoitia

Uria Epelde, Maria Pilar....
Urteaga, Juan ... San Sebastian
Urrutia Uzcanga, Raméon M." de. . San Sebastian
Urruzola Vitoria, Estanislao............. . Tolosa
Urzaiz y Azlor de Arangon, AIfoNSO ... Madrid

Azcoitia

Valle Lersundi y Benegas, Alvaro
Valle Lersundi, AIfonso ...
Valle Lersundi y del Valle, M* Angeles
Valle Lersundi y Mendizabal, Javier
Valle Lersundi Mendizabal, Joaquin
Vega de Seoane, Severiano

................................. San Sebastian
.Hernani

................. San Sebastian
............................. Hernani




Yrizar, Joaquin
Yrizar Barnoya, Luis de ..
Yrizar Barnoya, Pedro

San Sebastian
Madrid
Madrid

Zabala Unsuzurrunzaga, José Antonio San Sebastian

Zaldo y Arana, Gonzalo Madrid
Zavala y Alcibar Jauregui, José M aria.......w. San Sebastian
Zavala, Federico d € ....neiininenns .. Tolosa

Zumalde Romero, Ignacio... ..Onfiate
Zumeta Echeberria, JOSE L UiS..ummrinnrinriissinnes e Usurbil



